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1 O dokumentacii
1.1 Informacie o tomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlaenu dokumentaciu
a poziadat ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni inStalatéri + koncovi pouzivatelia

2 VsSeobecné bezpecnostné
opatrenia

2.1 O dokumentacii
= Jazykom poévodnej dokumentacie je angli¢tina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
inStalaciu a v referenénej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany inStalatér.

211 Vyznam varovani a symbolov

/g\ NEBEZPECENSTVO

Oznaluje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

INFORMACIE

Toto zariadenie je wur¢ené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné
pouzivanie.

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom z Daikin a s platnymi a ze
ich vykonavaju len kvalifikované osoby. V Europe a
oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelna norma EN/
IEC 60335-2-40.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfna tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpeCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na instalaciu a pouzitie vnutornej jednotky:
= Navod na inStalaciu a pouzitie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenény navod pre instalatérov a pouzivatelov:
= Priprava instalacie, spravne postupy, referenéné udaje, ...

= Podrobny navod krok za krokom a zakladné informacie pre
zakladné a pokrocilé vyuzitie

« Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pbvodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné

jazyky su preklady.

Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

» Uplna sada najnov$ich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/
obareniu v doésledku extrémne vysokych alebo nizkych
teplot.

B>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

B

VAROVANIE

Oznaluje situaciu, ktora by mohla viest k dmrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

@ POZNAMKA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

BB P

El INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u inStalatéra a
v pouzivatelskej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri
vykonavani servisu alebo kontroly jednotky

>B §k=

postupujte opatrne.

Symboly pouzité v dokumentacii:
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2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Symbol Vysvetlenie

Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nar.

Priklad: "& 1-3 Nazov obrazku" znamena
"Obrazok 3 v kapitole 1".

@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fu.

Priklad: "B 1-3 Nazov tabulky" znamena
"Tabulka 3 v kapitole 1".

2.2 Pre inStalatéra

2.21 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonCeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych Casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho MUSITE
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

A VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prisluSenstvo, volitelné prisluSenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin.

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pombécky (ochranné rukavice,
bezpeénostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi CGastami moze spbsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

> B B P

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest' dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného utvaru a
zdravotnej sluzby,

nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uréuje norma EN378.

2.2.2 Miesto instalacie

Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢i miesto instalacie odola hmotnosti a vibraciam
jednotky.

Zabezpecte, aby  bol priestor ~ dostatoCne  vetrany.
NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

V potencialne vybusnom prostredi.

Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzZarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit’ poruchu funkcie zariadenia.

Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vldaknami alebo horfavym prachom.

Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
moze spbsobit Unik chladiacej zmesi.

223 Chladivo — v pripade R744

Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu alebo referenénej
priruc¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

POZNAMKA

Zabezpecéte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
EN378.

POZNAMKA

Zabezpelte, aby potrubie a pripojenia na miestne
inStalacie NEBOLI vystavené napatiu.

A VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vysSim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A UPOZORNENIE

« Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

« NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na

A VAROVANIE

V pripade uUniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
vyvetrajte. Mozné rizika:

= Otrava oxidom uhli¢itym

= Udusenie

. POZNAMKA
jednotku.
Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouzite dusik.
Referenény navod pre initalatérov a pouzivatelov DAIKIN FXFN50~112A2VEB
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2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

@ POZNAMKA

» Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je uréené
mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE
s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi.

A VAROVANIE

Uistite sa, Zze v systéme nie je kyslik. Chladivo sa da
doplfiovat AZ po uskutodneni skisky tesnosti a po
vakuovani potrubia.

Mozny vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora
z dévodu kyslika vnikajuceho do kompresora, ktory je v
éinnosti.

A UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa
zabranilo vytvoreniu tuhého fadu, VZDY zaénite napliiiat
R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu (absolutny
tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mézete pokracovat v
naplfiovani R744 v kvapalnom stave.

= V pripade, Ze je potrebné UpIné doplnenie, pozrite si vyrobny
Stitok na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva
a jeho pozadované mnozstvo.

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rdr mézu niektoré systémy vyZadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Ako chladivo pouzivajte iba R744 (CO,). Iné latky mézu spdsobit
vybuchy a nehody.

» Kvapalné chladivo nikdy NEDOPLNAJTE priamo z plynového
potrubia. Stlatenie kvapaliny by mohlo spdsobit poruchu
kompresora.

= Pouzite nastroje urCené vyluCne pre typ chladiva pouZity v
systéme, aby ste zabezpecili pozadovany odpor tlaku a zabranili
cudzim materialom, aby sa primiesali do systému.

= Pomaly otvarajte flase s chladivom.

A UPOZORNENIE

Po ukonéeni dopliovania chladiva alebo pocas jeho
preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamZite uzavrety, zvySny tlak méze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

224 Elektrické

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
vypnite vSetky zdroje napajania.

= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 mindt a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete moct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych sugasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypinaé alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
péloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

A VAROVANIE

= Pouzivajte LEN medené vodice.

« Zabezpedte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

= Cela elektricka intalacia na mieste sa MUSI instalovat
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainStalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie mobze sposobit zasah
elektrickym pradom.

= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo istic¢ov.

= Ubezpecte sa, Zze ste nainstalovali prudovy chrani¢. V
opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chranic¢
kompatibilny S invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu pridového
chranica.

A UPOZORNENIE

= Pri pripajani elektrického napajania: najskor pripojte
uzemfovaci kabel a az potom napajania spojenia s
pradom.

= Pri odpojeni elektrického napajania: napajania spojenia
s prudom musia byt odpojené eSte pred odpojenim
uzemnenia.

» Dizka vodi&ov medzi uvolfiovadom napétia elektrického
napajania a samotnou svorkovnicou MUSI byt taka,
aby boli vodi¢e napnuté pred uzemrovacim kablom pre
pripad, ak je elektrické napdjanie vytiahnuté z
uvolfovaca napatia.
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3 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

@ POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
( ] { ] Th @
X X

» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roéznej hrubky
(pokles v kabli elektrického napajania méze sposobit’
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hribky postupujte podla
obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pésobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie mdze poskodit svorkové
skrutky.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
méze byt vzdialenost 1 metra NEDOSTATOCNA.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, i je kazda
elektricka cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

POZNAMKA

Pouzitelné IBA, ak je elektrické napajanie trojfazové a
kompresor ma spdsob spustenia ZAP./VYP.

Ak existuje moznost, Ze dobjde k prevrateniu faz po
vypadku napdjania a prid sa VYPINA a ZAPINA pri
prevadzke zariadenia, inStalujte samostatny miestny obvod
na ochranu pred oto¢enim faz. Spustenie zariadenia s
otoenym zapojenim faz moze spbdsobit poskodenie
kompresora a dalSich Casti.

3 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator otaCa velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

VsSeobecné poziadavky na instalaciu

A VAROVANIE

InStalaciu smie vykonat insStalatér, vyber materialov a
inStalacia musi spifiat platnd legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

A VAROVANIE

= Presved¢te sa, ze ste nainstalovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade uUniku chladiva podla normy
EN378 (pozri "16.1.2 Dodatoc¢né poziadavky na
chladivo CO2 na mieste instalacie" [ 21]).

= Presvedcte sa, Ze ste nainstalovali detektor uniku CO 2
(dodanie zo strany zakaznika) a umoznili funkciu
detekcie uniku chladiva (pozri "20.1 Nastavenie na
mieste instalacie" [» 32]).

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materidly v sulade s navodom z Daikin a s platnymi a ze
ich vykonavaju len kvalifikované osoby. V Eurépe a
oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelna norma EN/
IEC 60335-2-40.

Miesto pre instalaciu (pozri "16.1 Priprava miesta
insStalacie"” [» 19])

A UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

A UPOZORNENIE

Nadmerné koncentracie chladiva R744 (CO,) v uzavretej
miestnosti méze viest k bezvedomiu a nedostatku kyslika.
Vykonajte vhodné opatrenia.

Pozri "UrCenie minimalneho poctu vhodnych
opatreni" [» 22].

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je urCené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

VAROVANIE

V pripade mechanického vetrania dbajte na to, aby bol
vetrany vzduch odsavany do vonkajSieho priestoru a NIE
do iného uzavretého priestoru.

VAROVANIE

Jednotku instalujte IBA na miestach, kde NIE su dvere
obsadeného priestoru pevne namontované.

VAROVANIE

Pri  pouzivani bezpecnostnych uzatvaracich ventilov
nezabudnite nainstalovat' také opatrenia, ako je obtokové
potrubie s poistnym tlakovym ventilom (od potrubia na
kvapalinu po plynové potrubie). Ak sa bezpe€nostné
uzatvaracie ventily zatvoria a nie su nainstalované Ziadne
opatrenia, zvySeny tlak m6ze poskodit’ potrubie kvapaliny.

> B B P

InStalacia potrubia chladiva (pozri "17 InStalacia
potrubia” [» 26])

A UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené ziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze st komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti kordzii alebo su vhodnym
spésobom chranené proti korozii.
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4 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

A VAROVANIE

= Pre vysokotlakové aplikacie pouzite potrubie K65 s
pracovnym tlakom 120 barov alebo 90 barov v
zavislosti od jeho umiestnenia v systéme.

= Pouzite spojky a pripojky K65 schvalené pre pracovny
tlak 120 barov alebo 90 barov v zavislosti od jeho
umiestnenia v systéme.

= Pri pripojovani potrubi je povolené IBA tvrdé
spajkovanie. Nie su povolené ziadne iné typy spojeni.

= Predlzovanie potrubi NIE je dovolené.

A UPOZORNENIE

NIKDY neohybajte vysokotlakové potrubie! Ohybanie
méZe znizit hrabku potrubia a tym oslabit’ potrubie. VZDY
pouzivajte pripojky K65.

X

A VAROVANIE
= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je

nespravne pripojena N faza, na zariadeni moéze
vzniknut porucha.

= Urgenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze spdsobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické vodie zabezpelte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami alebo potrubim, najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodige, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej suUstavy. Mohlo by to sposobit
prehrievanie, Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

A VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia lll.

Elektricka inStalacia (pozri "18 Elektroinstalacia” [» 28])

VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napadjaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

VAROVANIE

= Celu elektricku intalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elekirické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sUCasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

Uvedenie do prevadzky (pozri "19 Uvedenie do
prevadzky" [» 31])

A VAROVANIE

V pripade, Zze panely vnutornych jednotiek nie su este
nainStalované, nezabudnite po ukonéeni skuSobnej
prevadzky odpojit’ elektrické napajanie systému. Na to ho
vypnite pomocou pouzivatelského rozhrania. Prevadzku
nezastavujte vypnutim prudového isti¢a.

Pre pouzivatela

4 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

4.1 VSeobecne

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti

s vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.
Deti NESMU &istit ani robit' drzbu
spotrebica bez dozoru.

/N\ VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo

/N\ VAROVANIE

Ak chcete predist’ zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.

FXFN50~112A2VEB
CO: Conveni-Pack: vnutorna jednotka
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4

Bezpecénostné pokyny pouzivatela

= Jednotku NEPOUZIVAJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety naplnené vodou.

/\ UPOZORNENIE

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety ani zariadenia.

* NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE na jednotku.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. DemontaZ systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny urad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

4

)54

To znamena, ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, ze batéria obsahuje tazky kov nad
urcitu drover koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuZitie. ZabezpeCenim spravnej likvidacie starych batérii
pomézete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a fudské zdravie.

2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

/N\ VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranujte, opatovne
neinstalujte alebo neopravujte, kedze
demontaz alebo inStalacia moéze
spésobit zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

/\ UPOZORNENIE

Ak je tato jednotka vybavena elektricky
napajanym bezpecnostnym
zariadenim, napr. ako detektor uniku
chladiva CO, (dodava zakaznik), v
snahe byt efektivny, jednotka musi byt
elektricky napajana vo vsetkych
Casoch po instalacii s vynimkou
kratkych servisnych obdobi.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu
NEVKLADAJTE prsty, ty¢ky alebo iné
predmety. Kedze sa ventilator otaca
velkou rychlostou, mohol by sp&sobit
uraz.

UPOZORNENIE

= NIKDY sa nedotykajte vnutornych
Casti ovladaca.

» NEODOBERAJTE predny panel.
Niektoré Casti vo vnutri su
nebezpecné na dotyk a méze dojst’

k vzniku poruchy na zariadeni.

V pripade potreby skontrolovat

alebo nastavit' vnutorné Casti je nutné
sa skontaktovat s predajcom vasho
zariadenia.

/\ VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické
a horuce diely.

/\ VAROVANIE

Pred zacCatim prevadzky jednotky sa
uistite, Ze inStalatér spravne vykonal
instalaciu.

UPOZORNENIE

Nie je zdraveé na dlhsi Cas vystavovat
SVOj organizmus priamemu prudeniu
vzduchu.

UPOZORNENIE

Pokial sa pouziva spolu so systémom
zariadenie vybavené horakom,
miestnost’ je nutné dostatoCne vetrat,
aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

Referenény navod pre instalatérov a pouzivatelov
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4 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

A

UPOZORNENIE

Pri pouZiti dezinfekéného insekticidu v
miestnosti systém NEPOUZI{VAJTE.
Toto by mohlo spésobit rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by
malo za nasledok ohrozenie zdravia
tych oséb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

zapojenie poistky. Pouzivanie drotu
alebo medeného drotu moze spbsobit
poskodenie jednotky alebo spbsobit
vznik poZiaru.

UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny
alebo zvierata priamemu prudeniu
vzduchu.

UPOZORNENIE

Po dlhsom pouzivani skontrolujte
podlozky jednotky a jej inStalacie, Ci nie
su poskodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut’ a spdsobit’
uraz.

VAROVANIE

Pod vonkajsiu ani vnutornu jednotku
NEUMIESTNUJTE Ziadne predmety,
ktorym Skodi vlhkost. Za urcitych
podmienok méze kondenzacia na
hlavnej jednotke alebo chladiacich
potrubiach, zneCisteny vzduchovy filter
alebo upchatie vypustania spdsobit

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym
zariadeniam nezabudnite vypnut
vSetky vypinace elektrického
napajania.

kvapkanie, €0 ma za nasledok znienie

alebo poruchu prislusného predmetu.

VAROVANIE

V blizkosti klimatizacného zariadenia
NEUMIESTNUJTE horfavé flage
sprejova NEPOUZIVAJTE ich v
blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili,
mbéze to mat’ za nasledok vznik
poziaru.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pri Cisteni klimatizacie alebo
vzduchového filtra bezpodmienecne
ukoncite prevadzku a VYPNITE hlavny
vypinac. Inak méze dojst k zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo zraneniu.

VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné
byt velmi opatrny.

Udrzba a servis (pozrite si ¢ast’ "10 Udrzba a servis" [» 13])

A

VAROVANIE: ©>®< Systém
obsahuje chladivo pod velmi
vysokym tlakom.

Systém MUSIA opravovat' IBA
kvalifikované osoby.

VAROVANIE

Vnutornu jednotku NENECHAVAJTE
vlhku. Mozny vysledok: Zasah
elektrickym prudom alebo vznik
poziaru.

Informacie o chladive (pozrite si €ast’' "10.5 O chladive” > 15])

A

UPOZORNENIE: Davajte pozor na
ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku,
pricom ventilator bezi.

Pred vykonanim kazdej ulohy udrzby
nezabudnite VYPNUT hlavny vypinac.

VAROVANIE

» NEPREPICHUJTE a ani nespalujte
diely cyklu chladiva.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri
systému je bez zapachu.

A

VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite
poistku za taku, ktora je urCena pre iny
prud alebo nepouzivajte nejaké iné

FXFN50~112A2VEB
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5 O systéme

/N\ VAROVANIE

@ POZNAMKA

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky

je bez zapachu, nehorfave a v
normalnom pripade NEUNIKA.

VZDY nainstalujte detektor CO, podia

Specifikacii normy EN378.

Ak chladivo unika vo vnutri miestnosti

vo vysokych koncentraciach, méze

Pre budlce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehfad dovolenych kombinacii (pre budice
rozSirenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych
rad ziskate u vasho instalatéra.

mat nepriaznivy ucinok na ludi, ktori sa

tam nachadzaju, napr. udusenie a
otrava oxidom uhli¢itym. Vyvetrajte

miestnost’ a kontaktujte predajcu, kde
ste nakupili jednotku (pozri "10.5.1 O

detekcii uniku chladiva" [» 15]).
Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym

servisna osoba nepotvrdi ukoncenie

opravy Casti, kde unika chladivo.

UPOZORNENIE

Ak je tato jednotka vybavena elektricky napajanym
bezpenostnym zariadenim, napr. ako detektor uniku
chladiva CO, (dodava zakaznik), v snahe byt efektivny,
jednotka musi byt elektricky napajana vo vSetkych ¢asoch
po intalacii s vynimkou kratkych servisnych obdobi.

5.1

Zlozenie systému

INFORMACIE

Na nasledujlicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

RieSenie problémov (pozrite si ¢ast’ "11 Odstrafovanie
problémov" [» 16])

/\ VAROVANIE

Ak déjde k nieGomu nezvycajnému

(je citit’ zapach po horeni atd’.),
zastavte prevadzku jednotky
a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za

takych okolnosti méze spdsobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

Skontaktujte sa s vasim predajcom.
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5 O systéme

POZNAMKA

Zariadenie by malo byt uskladnené tak, aby sa zabranilo

mechanickému poskodeniu.

A VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstrariujte,
opatovne neinstalujte alebo neopravujte, kedZe demontaz
alebo instalacia mbéze sposobit zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasSim

predajcom.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné ugely. Aby nedochadzalo
k zhor$eniu kvality danych predmetov, NEPOUZIVAJTE
jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin,

zvierat a ani umeleckych diel.

Hlavna vonkajsia jednotka (LRYEN10*)
Jednotka Capacity up (LRNUN5*)
Komunikaéna skrina (BRR9B1V1)
Jednotka BEV2

Vnutorna jednotka pre klimatizaciu
Vnutorna jednotka pre chladenie (vitrina)
Vnutorna jednotka pre chladenie (Spirala ventilatora)
Bezpecénostny ventil

Ovladaci panel CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Ventilator CO,

Uzatvaraci ventil

3 _x—._SQ@ w000 CTW®
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6 Ovladaci panel

INFORMACIE

= Maximalna inStala¢na vzdialenost medzi vnutornou
jednotkou a jednotkou BEV2 zavisi od dizky
pripojenych prenosovych a napajacich kablov.

= Jednotky musia byt nainstalované tak, aby kable
dosiahli na obe svorky jednotiek.

= Maximalny inStalacny vyskovy rozdiel medzi vnutornou
jednotkou a jednotkou BEV2 je <0,5 m.

5.2 Poziadavky o informacie pre
jednotky ventilatorového

Viac informacii o ovladacom paneli najdete v navode na obsluhu
nainstalovaného ovladacieho panelu.

7 Pred spustenim do prevadzky

A VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické diely.

A VAROVANIE

Pred zacgatim prevadzky jednotky sa uistite, Zze inStalatér
spravne vykonal instalaciu.

konvektora /\ UPOZORNENIE
Polozka Symbol Hodno |Jedno Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus
ta tka priamemu prudeniu vzduchu.
Vykon klimatizacie (citlivy) P ratedc A kw i UPOZORNENIE
Vykon klimatizacie (latentny P B kw
Y on Kima |zaC|.e (latentny) ratede Pokial sa pouziva spolu so systémom zariadenie vybavené
Vykon vykurovania Pratean C kw horakom, miestnost je nutné dostatoéne vetrat, aby v nej
Celkova spotreba elektrickej energie  |P. D kW nevznikal nedostatok kyslika.
Urovefi zvukového vykonu Lya E dB(A)
(Kiimatizacia) /\\ UPOZORNENIE
Uroveri zvukového vykonu L F dB(A) Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém
(vykurovanie) " NEPOUZIVAJTE. Toto by mohlo spdsobit rozptylenie

Detaily kontaktov:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o0. U Nové Hospody
1/1155, 301 00 Plzen Skvriany, Czech Republic

A B C D E F
FXFN50A 4.1 1,5 6,3 0,3 53 54
FXFN71A 5,8 2,2 9 0,6 58 59
FXFN112A 8,7 3,8 14 1,2 63 64
6 Ovladaci panel

UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych €asti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré casti vo
vnutri su nebezpecné na dotyk a mbéze déjst k vzniku
poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné sa skontaktovat
s predajcom vasho zariadenia.

@ POZNAMKA

Obsluzny panel ovladata NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel mbéze zmenit' svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutralneho Ccistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistite. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

POZNAMKA

NIKDY nestlacajte tlacidlo na uzivatelskom rozhrani
pomocou tvrdého predmetu s ostrym koncom. Uzivatelské
rozhranie by sa mohlo poskodit.

POZNAMKA

Elektricky kabel uzivatelského rozhrania NIKDY netahajte
alebo neskrucajte. M6ze to spbdsobit poSkodenie jednotky.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje neuplny prehlad hlavnych
funkcii systému.

chemickych latok v jednotke, €¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych o0s0b, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

Tento navod na obsluhu je ureny pre nasledovné systémy so
Standardnym ovladanim. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa
skontaktujte s predajcom vasho zariadenia, aby vam poskytol
informacie tykajuce sa prevadzky v sulade s typom a znackou vasho
systému. Ked vaSa inStalacia ma nastavitelny systém ovladania,
poziadajte predajcu vasho zariadenia, aby vam poskytol informacie
tykajuce sa prevadzky vasho systému.

8 Prevadzka

8.1 Rozsah prevadzky

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vihkosti
pre bezpecnu a u€innu prevadzku.

Klimatizacia alebo Vykurovanie
Susenie
Vonkajsia -5~43°C DB -20~16°C WB
jednotka
Vnutorna jednotka 14~24°C WB 15~27°C DB
Vnutorna vihkost <80%®@ —

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné
zariadenia mo6zu byt aktivované a klimatizané zariadenie
nebude v prevadzke.

8.2 O rezimoch prevadzky

INFORMACIE

V zavislosti od nainstalovaného systému nebudu k
dispozicii niektoré rezimy prevadzky.

= Rychlost' prietoku vzduchu sa da nastavit sama v zavislosti od
izbovej teploty alebo ventilator sa méze okamzite zastavit. To nie
je porucha.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevadzka sa
opat automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

FXFN50~112A2VEB
CO:2 Conveni-Pack: vnutorna jednotka
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8 Prevadzka

= Menovitd hodnota. Cielova teplota pre rezimy klimatizacie,
vykurovania a automatika.

« Utlm. Funkcia, ktora udrziava izbovl teplotu v $pecifickom

rozsahu, ak je

systém vypnuty (pouzivatefom, funkciou

planovania alebo ¢asovacom OFF timer).

8.21

Zakladné rezimy prevadzky

Vnutorna jednotka moze fungovat v r6znych rezimoch prevadzky.

Smer Obrazovka

Pevna poloha. Vnutorna
jednotka vyfukuje vzduchv 1z 5
pevnych poldh.

Sklopenie. Vnutorna jednotka sa
prepina medzi 5 polohami.

lkona Rezim prevadzky
Klimatizacia. V tomto rezime sa podla potreby
aktivuje klimatizacia v zavislosti od nastavenej
menovitej hodnoty alebo rezimu prevadzky Spatné
nastavenie.

S Vykurovanie. V tomto rezime sa v zavislosti od

Y]  nastavenej menovitej hodnoty alebo rezimu

prevadzky Spatné nastavenie aktivuje vykurovanie.

Len ventilator. V tomto rezime vzduch cirkuluje bez
vykurovania alebo klimatizacie.

Automatika. Vnutorna jednotka
meni svoj smer prudenia
vzduchu podla pohybu
snimaného snimacom pohybu.

Susenie. V tomto rezime sa vlhkost vzduchu znizi s
minimalnym poklesom teploty.

Teplota a otacky ventilatora su oviadané automaticky
a nedaju sa ovladat pomocou dialkového ovladaca.

Prevadzka odvlh¢ovania nefunguje pri prilis nizkej
izbovej teplote.

'—’l U Automatika. V rezime Automatika sa vnatorna
t A 7,35 jednotka automaticky prepina medzi rezimom

vykurovania a klimatizacie ako to vyZaduje menovita
hodnota.

8.2.2

Specialne rezimy prevadzky vykurovanie

Prevadzka Popis

Rozmrazenie

Aby sa zabranilo znizeniu
vykonu vykurovania v dosledku
nahromadenia sa ladu na
vonkajSej jednotke, systém
automaticky prepne do rezimu
prevadzky rozmrazenie.

V priebehu rezimu prevadzky
rozmrazenie ventilator vnutornej
jednotky zastavi ¢innost a na
domovskej obrazovke sa zobrazi
nasledovna ikona:

8/04

Systém obnovi normalny rezim
prevadzky po priblizne 6 az 8
minutach.

Horuci start

V priebehu hortceho Startu
ventilator vnutornej jednotky
zastavi ¢innost’ a na domovske;j
obrazovke sa zobrazi
nasledovna ikona:

8/04

8.2.3

Je mozné

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

nastavit nasledovné smery prudenia vzduchu:

INFORMACIE

V zavislosti od usporiadania a organizacie systému,
automaticky smer pradenia vzduchu nemusi byt k
dispozicii.

INFORMACIE

Postup nastavenia smeru pradenia vzduchu najdete v
referenénej  prirucke alebo navode pouzivaného
pouzivatelského rozhrania.

Automatické ovladanie pradenia vzduchu

Za nasledovnych prevadzkovych podmienok smer prudenia vzduchu
vnutornych jednotiek sa ovlada automaticky:

= Ak je teplota v miestnosti vy$Sia nez menovita hodnota ovladaca
pre rezim prevadzky Vykurovanie (vratane automatického rezimu
prevadzky).

= Ak vnutorné jednotky beZia v rezime prevadzky Vykurovanie a je
aktivna funkcia Rozmrazenie.

= Ak vnutorné jednotky bezia v rezime prevadzky Suvisla a smer
prudenia vzduchu je Vodorovny.

A

VAROVANIE

NIKDY sa nedotykajte vystupu vzduchu ani vodorovnych
lopatiek, kym je zapnuta kyvadlova klapka. V jednotke vam
moZzu uviaznut prsty alebo sa méze jednotka poskodit.

POZNAMKA

Zabrafte prevadzke vo vodorovnom smere. Moéze to
spbsobit rosenie alebo usadzovanie prachu na strope
alebo klapke.

8.24

Aktivhe obehové prudenie vzduchu

Ak chcete vykurovat alebo ochladit miestnost rychlejsie, pouzite
aktivne obehové prudenie vzduchu.

INFORMACIE

Postup nastavenia aktivnej cirkulacie prudenia vzduchu
najdete v referencnej prirucke pouzivaného
pouzivatelského rozhrania.

Referenény navod pre instalatérov a pouzivatelov
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9 Usporna a optimalna prevadzka

8.3 O prevadzke systému

INFORMACIE

Nastavenie rezimu prevadzky, smer prudenia vzduchu,
aktivna cirkulacia prudenia vzduchu alebo iné nastavenia
najdete v referenénej prirucke alebo v navode na
prevadzku pouzivatelského rozhrania.

9 Usporna a optimalna
prevadzka

A UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata
priamemu prudeniu vzduchu.

POZNAMKA

Pod vonkaj§iu ani vnatorni jednotku NEUMIESTNUJTE
Ziadne predmety, ktorym Skodi vilhkost. Za ur€itych
podmienok mbze kondenzacia na jednotke alebo
chladiacich potrubiach, znecisteny vzduchovy filter alebo
upchatie vypustania spoOsobit kvapkanie, ¢o ma za
nasledok znicenie alebo poruchu prislusného predmetu.

10  Udrzba a servis

10.1  Predbezné upozornenia pre udrzbu
a servis

A T S Systém obsahuje chladivo pod
velmi vysokym tlakom.

Systém MUSIA opravovat IBA kvalifikované osoby.

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspori raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

A UPOZORNENIE: Davajte pozor na ventilator!
Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pricom ventilator
bezi.
Pred vykonanim kazdej ulohy udrzby nezabudnite
VYPNUT hlavny vypinag.

A VAROVANIE

V blizkosti klimatizaéného zariadenia NEUMIESTNUJTE
horlavé flade sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v blizkosti
jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za nasledok
vznik poziaru.

Dodrzujte nasledujice bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpecia
spravnu prevadzku systému.

= Pouzivanim zaclon alebo clén zabrante pdsobeniu priameho
slne¢ného Ziarenia pred vstupom do miestnosti po€as prevadzky
chladenia.

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

= Casto vetrajte. Rozsiahle pouZivanie vyZaduje venovat $pecialnu
pozornost’ vetraniu.

vetrany.

= Ponechajte dvere a okna uzavreté. Ak dvere a okna zostavaju
otvorené, vzduch bude prudit von z miestnosti, o spdsobi pokles
ucinku chladenia alebo kurenia.

= Miestnost' prili§ NEVYCHLADZUJTE alebo NEVYKURUJTE.
UdrZovanie teploty na rozumnej urovni pomaha Setrit energiu.

= Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY
neumiestiiujte Ziadne predmety. Prilina blizkost by mohla
spOsobovat zhorSenie ucinku vykurovania alebo klimatizacie,
resp. zastavenie prevadzky.

= Ak displej zobrazuje (¢as na vycistenie vzduchového filtra),
filtre vycistite (pozri "10.2.1 Postup C¢istenia vzduchového
filtra" [» 14]).

= Ak je vlhkost viac ako 80% alebo ak sa zablokuje vypustanie,
mbze dobjst ku kondenzacii.

= Spravne nastavte vystup vzduchu a zabrante priamemu prudeniu
vzduchu na osoby zdrzujlce sa v miestnosti.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator ota€a velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. PoZiadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tuto pracu
vykonal. Napriek tomu ako koncovy pouzivatel moézete
Cistit' vzduchovy filter, mriezku nasavania, vystup vzduchu
a vonkajsie panely.

A VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite poistku za taku,
ktora je urc¢ena pre iny prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drétu alebo medeného drétu
moze sposobit poSkodenie jednotky alebo spésobit’ vznik
poziaru.

A UPOZORNENIE
Po dih§om pouzivani skontrolujte podloZzky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie su poskodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit’ Uraz.

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladaéa NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel méze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znedisteny, namocte handru
do neutralneho Cistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistite. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

A UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym zariadeniam nezabudnite
vypnut vSetky vypinace elektrického napajania.

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra
bezpodmienecne ukoncCite prevadzku a VYPNITE hlavny
vypinag. Inak méze dojst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo zraneniu.
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10 Udrzba a servis

A VAROVANIE Standardny panel:
Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

Na vnutornej jednotke m6zu byt nasledovné symboly:

7

Symbol Vysvetlenie
Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v

elektrickych suéiastkach.

10.2 Cistenie vzduchového filtra,
mriezky nasavania, vystupu
vzduchu a vonkajsich panelov

W

A UPOZORNENIE

Pred ¢&istenim vzduchového filtra, mriezky nasavania,
vystupu vzduchu a vonkajsich panelov jednotku vypnite.

3 Vycistte vzduchovy filter. Pouzitie vysavac¢ alebo umyte vodou.
10.2.1 Postup ¢istenia vzduchového filtra Ak je vzduchovy filter velmi Spinavy, pouZite jemnu kefku a
Cistiaci pripravok s neutralnym pH.

Kedy vycistit’ vzduchovy filter:
= Doélezité pravidlo: Cistite kazdych 6 mesiacov. Ak je vzduch v
miestnosti mimoriadne znedisteny, skratte frekvenciu Cistenia.

= V zavislosti od nastaveni sa mdZe na pouzivatelskom rozhrani
zobrazit' "Cas vycistenia filtra". Vzduchovy filter vycistte, ak je
na displeji zobrazi toto upozornenie.

= Ak nie je mozné odstranit necistotu, vzduchovy filter vymerite
(= nad$tandardné zariadenie).

Vzduchovy filter suste v tieni.
Ako vycistit’ vzduchovy filter: y

@ POZNAMKA

Nepouzivajte vodu, ktorda ma 50°C alebo viac. Mozny
vysledok: Sfarbenie a deformacia.

Vzduchovy filter nasadte znova a uzavrite mriezku nasavania.

Zapnite elektrické napajanie.

N o a b

Ako odstranit varovné obrazovky néjdete v referenénej prirucke
pouzivatelského rozhrania.

1 Otvorte mriezku nasavania.
Standardny panel: 10.2.2 Ako Cistit' mriezku nasavania

@ POZNAMKA

Nepouzivajte vodu, ktora ma 50°C alebo viac. Mozny
vysledok: Sfarbenie a deformacia.

1 Otvorte mriezku nasavania.

Standardny panel:

2 Demontujte vzduchovy filter.

2 Mriezku nasavania demontujte.

Referenény navod pre initalatérov a pouzivatelov DAIKIN FXFN50~112A2VEB
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10 Udrzba a servis

Standardny panel:

Dizajnovy panel:

22

3 Demontujte vzduchovy filter.

5
& %%_ Db
Cra L

4 Mriezku nasavania vycistte. Umyte jemnou kefou a vodou alebo
neutralnym Cistiacim prostriedkom. Ak je mriezka nasavania
velmi znecistena, pouzite obvykly kuchynsky Cistiaci prostriedok
a filter nechajte odmocit asi na 10 minut a umyte ho vodou.

Vzduchovy filter nasadte znova (krok 3 v opaénom poradi).

Mriezku nasavania nasadte znova a uzavrite mriezku
nasavania (kroky 2 a 1 v opac¢nom poradi).

10.2.3 Cistenie vystupu vzduchu a vonkajsich
panelov

VAROVANIE

Vnatornd  jednotku NENECHAVAJTE vihkd. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym pridom alebo vznik poZiaru.

@ POZNAMKA

= NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
prasok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.

= NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maju 50°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.
= Ked lopatku Cistite vodou, NESMIETE ju poskriabat.

Mozny vysledok: Povrchové tesnenie by sa mohlo
odlupovat.

Vydistite jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite
vodu alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

10.3 Udrzba pred zastavenim na dlhé
obdobie

Napr. na konci roéného obdobia.

= Ponechajte vnutorné jednotky v rezime prevadzky len ventilator
pocas asi pol dia, aby sa vnutro jednotiek vysusilo.

= Vycistite vzduchové filtre a skrine vnuatornych jednotiek (pozri
"10.2.1 Postup Cistenia vzduchového filtra" [ 14] a
"10.2.3 Cistenie vystupu vzduchu a vonkajsich panelov" [» 15]).

= Batérie vyberte z pouzivatelského rozhrania (ak je to
vykonatelné).

10.4 Udrzba po dlhom zastaveni

Napr. na zaciatku roéného obdobia.

= Skontrolujte a odstrante vSetko, o modze zablokovat vstupné
a vystupné ventily vnutornych ako aj vonkajsich jednotiek.

= Vycistite vzduchové filtre a skrine vnuatornych jednotiek (pozri
"10.2.1 Postup Ccistenia vzduchového filtra" [ 14] a
"10.2.3 Cistenie vystupu vzduchu a vonkaj$ich panelov" [» 15]).

= Batérie vloZzte do pouzivatelského rozhrania (ak je to
vykonatelné).

10.5 O chladive

Tento vyrobok obsahuje plyny chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

A VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zapachu,
nehorfavé a v normalnom pripade NEUNIKA.

VZDY nainstalujte detektor CO, podla $pecifikacii normy
EN378.

Ak chladivo unika vo vnuatri miestnosti vo vysokych
koncentraciach, méze mat' nepriaznivy ucinok na fudi, ktori
sa tam nachadzaju, napr. udusenie a otrava oxidom
uhli¢itym. Vyvetrajte miestnost’ a kontaktujte predajcu, kde
ste nakupili jednotku (pozri "10.5.1 O detekcii Uniku
chladiva" [» 15]).

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

10.5.1 O detekcii Uniku chladiva

Aby sa detekoval unik chladiva, MUSI byt nainstalovany detektor
uniku chladiva CO, (dodava zakaznik). Detektor uniku chladiva CO,
moéze vyzadovat kazdorocné testy. Podrobnosti najdete v
dokumentacii nainstalovaného zariadenia.

V pripade zistenia uniku chladiva CO,

= ventilator vnatornej jednotky je zastaveny, aby sa zabranilo Sireniu
chladiva,

= pouzivatel'ské rozhranie zobrazi kéd chyby A0 alebo U9 ( pre
Madoka; zobrazenie kodov chyb najdete v referencnej prirucke
Madoka),

= varovny zvuk prichadza z pouzivatelského rozhrania (iba u
Madoka s bzuciakom, pozri zoznam nadStandardnej vybavy)
alebo z iného bezpecnostného alarmu s detektorom Uniku
chladiva CO, (dodava zakaznik).

Cinnosti vyzadované pouzivatefom

1 Vyvetrajte miestnost a okamzite kontaktujte predajcu, kde ste
nakupili jednotku. Jednotku NEPOUZIVAJTE pred odstranenim
poruchy.

Cinnosti vyzadované instalatérom alebo pracovnikom servisu

INFORMACIE

Pocas zistovania Uniku chladiva kontakt medzi svorkami
T1 a T2 sa odpoji. V priebehu normalneho rezimu
prevadzky je kontakt medzi svorkami T1 a T2 uzavrety
(Cinnost' ako pri skrate).
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11 Odstranovanie problémov

1 Ak NIE su nainStalované uzatvaracie ventily dodané
zakaznikom: Uzavrite uzatvaracie ventily na strane plynu a
kvapaliny vonkajSej jednotky.

2 Ak su nainstalované uzatvaracie ventily dodané zakaznikom:
Ak sa unik chladiva do miestnosti zastavil, moézete pouzit
klimatizaciu do inych miestnosti, kde Kk uniku chladiva
NEDOSLO.

3 Najdite a opravte pri€inu uniku chladiva. V pripade potreby
vymerite vnatornud jednotku.

4 'V pripade potreby doplfite chladivo.
5 Vykonajte manualny reset napajania a obnovte prevadzku.

@ POZNAMKA

Po zisteni uniku chladiva jednotka odoSle signal v
pravidelnych intervaloch, aby sa potvrdilo, Zze je
koncentracia CO, na bezpecnej Urovni. Aj v pripade, zZe je
koncentracia CO, na bezpecnej urovni, NEOBNOVUJTE
prevadzku pred odstranenim poruchy a doplnenim
chladiva.

11 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE

Ak déjde k nieComu nezvycajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
moze spoOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym pradom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Ak je poistné zariadenie, ako je napr. Vypnite vSetky vypinace
poistka, isti€ alebo isti¢ uzemnenia, elektrického napajania
Casto aktivované alebo hlavny vypina¢ |jednotky.

ON/OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku

jednotky.

Vypina¢ prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Ak pouzivatelské rozhranie zobrazi Upovedomte vasho
alebo kod chyby. inStalatéra a informujte ho

o kéde poruchy. Kody
chyb najdete v referencnej
prirucke pouzivatelského
rozhrania.

Vypnite elektrické
napajanie.

Pouzivatel'ské rozhranie zobrazi kéd
chyby A0 alebo U9 (alebo IY),
ventilator sa zastavi a z
pouzivatelského rozhrania budete
pocut varovny zvuk (v pripade Madoka)
alebo z iného bezpecénostného
poplachu v kombinacii so zariadenim na
detekciu plynu (ak je nainstalované).

Moze byt zisteny unik
chladiva (pozri "10.5.1 O
detekcii Uniku

chladiva" [» 15]).

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vys$Sie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vyS8ie uvedenych poruch, systém
preskumajte podla nasledovnych postupov.

Porucha Opatrenie
Ak systém vobec = Skontrolujte, ¢&i nevznikla porucha
nefunguje. elektrického napajania. Cakajte, kym sa

neobnovi elektrické napajanie. Ak dbjde
k poruche elektrického napajania, systém
sa po obnoveni elektrického napajania
okamZite automaticky opatovne spusti.

= Skontrolujte, ¢i nie je vypalena poistka
alebo &i nie je aktivovany isti€. V pripade
potreby vymente poistku alebo opat
zapnite istic.

Systém funguje, ale = Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup
chladenie alebo vzduchu vonkajSej alebo vnutornej
kurenie (ohrev) je jednotky nie je blokovany prekazkami.
nedostatocné. Odstrante kazdu prekazku a vytvorte
dostato¢né prudenie vzduchu.

= Skontrolujte, ¢ vzduchovy filter nie je
zapchaty (pozri "10.2.1 Postup Cistenia
vzduchového filtra" [» 14]).

= Skontrolujte nastavenie teploty.

= Skontrolujte nastavenie otacok
ventilatora na vasom uzivatelskom
rozhrani.

= Skontrolujte, Ci su otvorené dvere alebo
okna. Dvere a okna zavrite, aby nedoslo
k prudeniu vzduchu do miestnosti.

= Skontrolujte, ¢i sa pocas prevadzky
chladenia v miestnosti nenachadza vela
os6b. Skontrolujte, ¢&i zdroj tepla
v miestnosti nie je velmi silny.

= Skontrolujte, ¢ do miestnosti nesvieti
priame slnecné Ziarenie. Pouzivajte
z4clony alebo clony.

= Skontrolujte, ak nie je uhol pradenia
vzduchu spravny.

Ak je po kontrole vSetkych vySSie uvedenych poloziek nemozné
odstranit’ problém, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s
vyrobnym ¢&islom) a datum inStalacie (mal by byt uvedeny na
zaruénom liste).

111 Symptémy, ktoré NIE su
poruchami systému

Nasledovné symptémy NIE su poruchami systému:

11.1.1

= Klimatiza¢né zariadenie sa okamzite nespusti potom, ako sa
zatlagi tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani. Ak
sa kontrolka prevadzky rozsvieti, systém sa nachadza v beznej
prevadzke. Aby nedoSlo k pretazeniu motora kompresora,
klimatizacné zariadenie sa spusti po 5 minutach potom ako sa
znovu zapne Vv pripade, Ze bolo tesne predtym vypnuté. K takému
isttmu oneskoreniu spustenia déjde potom, ako bolo pouzité
tlacidlo volby rezimu prevadzky.

Symptom: Systém nebezi

= Systém sa po zapnuti elektrického napajania okamzite nespusti.
Pockajte jednu minutu, kym mikropocitaC nie je pripraveny na
prevadzku.

11.1.2 Symptom: Otacky ventilatora
nekoresponduju s nastavenim
Otacky ventilatora sa nemenia, aj ked bolo stlacené tlacidlo

nastavenia otacok ventilatora. Po€as rezimu prevadzky vykurovanie,
ked izbovéa teplota dosiahne nastavenu teplotu, vonkajSia jednotka
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12 Premiestnenie

sa vypne a vnutorna jednotka na kratke obdobie zmeni rezim na
vysoké otacky ventilatora. To sa uskuto¢ni za ucelom zrychlenia
vyrovnania tlaku systému a aby nedochadzalo k hromadeniu
chladiva vo vymenniku tepla.

11.1.3 Symptom: Smer ventilatora
nekoresponduje s nastavenim

Smer ventilatora nekoreSponduje so zobrazenim na displeji
uzivatelského rozhrania. Smer ventilatora sa nemeni. To je preto,
lebo jednotka je ovladana mikropocitacom.

11.1.4 Symptém: Z jednotky vychadza biela hmla
(vnutorna jednotka)

= Ak je polas prevadzky chladenia vysoka vlhkost. Ak je vnutro
vnutornej jednotky mimoriadne znecistené, rozlozenie teploty vo
vnutri miestnosti je nerovnomerné. Je nutné vydcistit vnutro
vnutornej jednotky. PoZiadajte predajcu vasho zariadenia, aby
vam poskytol podrobné informacie o Cisteni jednotky. Tato ¢innost
vyzaduje kvalifikovaného servisného pracovnika.

= Okamzite po ukonCeni prevadzky chladenia a ked izbova teplota
a vihkost' su nizke. To je v désledku toho, Ze teply plyn chladiva
prudi spat’ do vnutornej jednotky a vytvara paru.

11.1.5 Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla
(vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka)

Ked sa systém po rezime prevadzky rozmrazovania prepne do
rezimu prevadzky karenia. Vlhkost vytvorena v rezime
rozmrazovania sa stane parou a je odCerpana.

11.1.6 Symptém: UzZivatel'ské rozhranie
zobrazuje "U4" alebo "U5" a zastavi sa,
ale potom sa znova spusti po niekolkych
minutach

To je v dbsledku toho, Ze uzivatelské rozhranie zachytava rusenie
z inych elektrickych spotrebiCov nez je klimatizacné zariadenie.
Hluénost brani komunikacii medzi jednotkami, ¢o spdsobuje ich
zastavenie. Prevadzka sa automaticky opatovne spusti, ked sa
skonci rusenie. Reset napajania mbéze pomdct odstranit tdto chybu.

11.1.7 Symptoém: Hlu€nost’ klimatizacie
(vnutorné jednotky)

= ,Ocelovy“ hluk je okamzite pocut po zapnuti elektrického
napajania. Elektronicky expanzny ventil vo vnuatri vnuatornej
jednotky za¢ne pracovat a robi hluk. Jeho objem sa zmensi asi za
jednu minutu.

= Ked je systém v rezime prevadzky klimatizacia alebo sa zastavi,
je pocut suvisly nizky "Sustavy" zvuk. Ked je vypustacie erpadlo
v prevadzke, je poCut tento zvuk.

Pre instalatéra

14 Informacie o baleni

14.1 Vnutorna jednotka

14.1.1

Pokial je nevyhnutné jednotku zdvihnut, pouzite pri zdvihani pruh

Vybalenie a manipulacia s jednotkou

jemného materidlu alebo ochranné dosticky spolu s lanom, aby

nedoslo k poSkodeniu alebo poskriabaniu jednotky.

= Ked sa systém po ukonleni rezimu prevadzky vykurovanie
zastavi, je podut ‘"pisklavy“ Skripajuci zvuk. PrediZenie
a stiahnutie dielov z plastu spdésobené zmenou teploty vytvara
tento hluk.

11.1.8 Symptom: Hluénost' klimatizacii (vnatorna
jednotka, vonkajsia jednotka)

= Ked je systtm v rezime prevadzky klimatizacia alebo
rozmrazovania, je pocut suvisly nizky Sustavy zvuk. To je zvuk
plynného chladiva prudiaceho cez vnutornu a vonkajsiu jednotku.

« Sustavy zvuk, ktory je podut pri spusteni alebo okamzite po
zastaveni prevadzky alebo rozmrazovania. Toto je hluk chladiva
spOsobeny zastavenim prudenia alebo zmenami prudenia.

11.1.9 Symptom: Z jednotky vychadza prach

Ked sa jednotka pouziva po prvy krat po dlh§om ¢ase. To je
spOsobené tym, Ze sa do jednotky dostal prach.

11.1.10 Symptém: Jednotky mézu vydavat’ zapach

Jednotka moéze absorbovat zapach z miestnosti, nabytku, cigariet,
atd. a potom ho opat uvolfiovat.

11.1.11 Symptom: V zime vnutorna jednotka
vytvara studeny vzduch a ventilator sa
zapne bez ohladu na nastavenie

Systém presiel do rezimu prevadzky rozmrazovanie. Ventilator
vnutornej jednotky je zapnuty pre spravnu prevadzku
rozmrazovania, poc¢as tohto Casového obdobia sa méze vytvarat
studeny vzduch.

12 Premiestnenie

O demontdaz a opéatovnu instalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyZzaduje technicki odbornost.

13 Likvidacia

POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

1 Jednotku zdvihajte zavesenim na zavesné konzoly bez
aplikovania tlaku na ostatné Casti, zvlast na potrubie s
chladivom, odtokové potrubie a dalSie zivicové Casti.
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15 Informacie o jednotkach a voliternom prislusenstve

14.1.2 Vybratie prislusenstva z vnutornej
jednotky

D

Papierova Sabléna pre instalaciu (horna cast krabice
balenia)

V8eobecné bezpecénostné opatrenia

Navod na instalaciu a pouzitie vnutornej jednotky
Navod na instalaciu

Podlozky pre zavesné konzoly

Skrutky (pre do€asné upevnenie papierovej Sablony pre
instalaciu vnutornej jednotky)

Upinacie spony

Kovova spona

i Tesniace podlozky: Velka (odtokové potrubie), stredna 1
(plynové potrubie), stredna 2 (kvapalinové potrubie),
mala (elektrické zapojenie)

Vypustacia hadica

Kabel elektrického napajania

Komunikaény kabel

Doplnok k navodu na instalaciu samocistiaceho panelu
I1zolaény diel: Maly (kvapalinové potrubie)

I1zolaény diel: Velky (plynové potrubie)

Izola¢ny diel (odtokové potrubie)

-0 20T

SQ

D053 —x—

15 Informacie o jednotkach
a volitel/nom prislusenstve

V tejto kapitole

151 1dentifiKACIA .....ovviiiieceeee e 18
15.1.1  Identifikacny Stitok: Vnutorna jednotka............c.cccoceee. 18
15.2 O vONKajS€] JEANOLKE .......oviiieiiiie e 18
15.3  ZIOZENIE SYSIEMU ...t 18
15.4 Kombinacie jednotiek @ MOZNOSti ..........ccceeeiiiiiiiiiiiicccecce 19
15.4.1  Moznosti pre vnatornud jednotku............cccceeveeiiieiiiiieeninen. 19

15.1 Identifikacia

POZNAMKA

Pri su€asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamienat.

15.1.1 Identifikaény Stitok: Vnutorna jednotka

Umiestnenie

15.2 O vonkajsej jednotke

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vihkosti
pre bezpecnu a uc€innu prevadzku.

Klimatizacia alebo Vykurovanie
Susenie
Vonkajsia -5~43°C DB —20~16°C WB
jednotka
Vnutorna jednotka 14~24°C WB 15~27°C DB
Vnutorna vihkost <80%® —

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné
zariadenia mozu byt aktivované a klimatizaéné zariadenie
nebude v prevadzke.

15.3 Zlozenie systému

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.
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16 Instalacia jednotky

— e = INFORMACIE
— — — Madoka so bzuciakom je odporu¢anou nadstandardnou
b a vybavou. V pripade, Ze pouzivate iné pouzivatelské
=20 ool o rozhranie, m6ze byt potrebny dalsi bezpecnostny alarm v
3 ® B3 kombinacii so zariadenim na detekciu plynu (dodava
“— I — zakaznik); pozri "16.1.2 Dodato&né poziadavky na chladivo
CO:2 na mieste instalacie" [» 21].
[ ]
|
; tl==l | n 16 InStalacia jednotky

, el l%]
AT A0

L |

fffgo‘ ""

_______

Hlavna vonkajsia jednotka (LRYEN10%)
Jednotka Capacity up (LRNUN5*)
Komunikaéna skrifia (BRR9B1V1)
Jednotka BEV2

Vnutorna jednotka pre klimatizaciu
Vnutorna jednotka pre chladenie (vitrina)
Vnutorna jednotka pre chladenie (Spirala ventilatora)
Bezpecénostny ventil

Ovladaci panel CO,

Detektor CO,

Alarm CO,

Ventilator CO,

Uzatvaraci ventil

S X —TQ w0 Q00T

INFORMACIE

= Maximalna instalacna vzdialenost medzi vnutornou
jednotkou a jednotkou BEV2 zavisi od dizky
pripojenych prenosovych a napajacich kablov.

= Jednotky musia byt nainstalované tak, aby kable
dosiahli na obe svorky jednotiek.

= Maximalny instalacny vySkovy rozdiel medzi vnutornou
jednotkou a jednotkou BEV2 je <0,5 m.

15.4 Kombinacie jednotiek a moznosti

INFORMACIE

Urcité moznosti NEMUSIA byt k dispozicii vo vasej krajine.

15.4.1

Ubezpecte sa, Ze mate nasledovnu povinnu nadstandardnud vybavu:

Moznosti pre vnutornu jednotku

= Ovladaci panel: Drotové alebo bezdrétové (pozri katalogy a
technicku literatiru pre vyber vhodného pouzivatelského
rozhrania)

V tejto kapitole

16.1  Priprava miesta inStalacie ...........coovevviiiiiiiiiie e 19
16.1.1  Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie........... 19

16.1.2 Dodato¢né poziadavky na chladivo COz na mieste
INStalACie.........cooi 21
16.2  Montaz vnutornej jednotky ............coceiiniiccnnne e 23
16.2.1  Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky..... e 23

16.2.2 Pokyny pre instalaciu vypustacieho potrubia ..................... 25

VAROVANIE
InStalaciu smie vykonat instalatér, vyber materialov a

inStalacia musi spifat platni legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

A\
A VAROVANIE

= PresvedCte sa, Ze ste nainsStalovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade uniku chladiva podla normy
EN378 (pozri "16.1.2 Dodato¢né poziadavky na
chladivo CO2 na mieste instalacie" [» 21]).

= Presvedcte sa, ze ste nainstalovali detektor uniku CO 2
(dodanie zo strany zakaznika) a umoznili funkciu
detekcie Uniku chladiva (pozri "20.1 Nastavenie na
mieste instalacie" [» 32]).

16.1 Priprava miesta instalacie

Na instalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

Vyhnite sa inStalacii v prostredi s mnozstvom organickych
rozpustadiel, napr. atrament a siloxan.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa Gasto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnoZstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

16.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto

instalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez vSeobecné poziadavky na miesto
inStalacie. Pozri kapitolu "2 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 3]".

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensSia ako 70 dBA.

INFORMACIE

Zariadenie spifia poZiadavku na komeréné a [lahko
pristupné miesto, ked je profesionalne instalované a
udrziavané.
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InsStalacia jednotky

@ POZNAMKA

= Profesionalny inStaldtor musi pred inStalaciou
vyhodnotit  situaciu EMC, ak je zariadenie
nainstalované blizSie ako 30 m od obytného miesta.

= Na minimalizaciu (elektromagnetickych) emisii EMC sa
nevyzaduju osobitné instalacné opatrenia.

A UPOZORNENIE

Nadmerné koncentracie chladiva R744 (CO,) v uzavretej
miestnosti méze viest k bezvedomiu a nedostatku kyslika.
Vykonajte vhodné opatrenia.

Pozri "Ur¢enie
opatreni" [» 22].

minimalneho poctu vhodnych

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

A UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka, vnutorna a vonkajSia, je vhodna na
inStalaciu v komerénom prostredi a prostredi lahkého
priemyslu.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnuat
alebo spdsobit’ tnik vody.

NEODPORUCA sa instalovat’ jednotku na nasledujdcich miestach,
pretoze by sa mohla skratit jej zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia
= Vo vozidlach alebo na lodiach

= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

POZNAMKA

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi mbéze tento
vyrobok spésobit ruSenie rozhlasového vysielania. V tomto
pripade musi uzivatel urobit prislusné opatrenia.

= Prud vzduchu. Zaistite, aby ni¢ nebranilo pradeniu vzduchu.

= Vypustanie. Zabezpeéte, aby mohla kondenzovanad voda
vhodnym spésobom odtekat.

= Papierové Sablony pre inStalaciu (horna cast obalu)
(prislusenstvo). Pri vybere miesta inStalacie pouzite papierovu
§ablonu. Obsahuje rozmery jednotky a pozadovany otvor v strope.
= Smery prudenia vzduchu. Mézete vybrat rézne smery prudenia

vzduchu. Zvolte najvhodnejsi pre danu miestnost. Viac informacii
najdete v navode na instalaciu nadstandardnej supravy upchavok.

Priklad:

a VsSesmerové prudenie vzduchu

b 4-cestné prudenie vzduchu (s uzavretymi rohmi)
(potrebna nadstandardna suprava upchavok)

¢ 3-cestné prudenie vzduchu (potrebna nad$tandardna
suprava upchavok)

= Stropna izolacia. Ak sa pri strope prekracuje teplota 30°C a
relativna vihkost 80% alebo ak sa do stropu privadza Cerstvy
vzduch, vyzaduje sa dodato¢na izolacia (polyetylénova pena s
minimalnou hrdbkou 10 mm).

= Priestor. Zohladnite nasledovné poziadavky:

b c a d
I I

a
I
: o [ | [ [
POZNAMKA T
Zariadenie popisané v tomto navode méze spdsobit o A 21500 |
elektronické  ruSenie  vytvorené  vysokofrekvencénou % 22000
energiou. Zariadenie splna Specifikacie, ktoré su navrhnuté o 24000
tak, aby poskytovali primeranu ochranu proti takému
ruSeniu. Napriek tomu nie je zaruka, Ze sa u urcitej
inStalacie NEVYSKYTNE ruSenie. (mm)
Preto sa doporu€uje nainstalovat toto zariadenie — ) , Loy
L. . L . . A Minimalna vzdialenost od steny (pozri nizSie)
a elektrické vedenia v dostatonej vzdialenosti od B Minimalna a maximalna vzdialenost od podiahy (pozri
stereofénnych zariadeni, osobnych pocitacov atd. nizsie)
N iestach laby " drauit dial t3 C Trieda 50~71:
a m|e§ ach so sla yrI1 prijmom udrzuje YZ ',a enosv m 2269 mm: V pripade inStalacie so Standardnym
alebo viac, aby nedo$lo k elektromagnetickému ruSeniu ozdobnym panelom
inych pristrojov a pouzite rurky na vodiCe pre vykonoveé 2311 mm: V pripade instalacie s dizajnovym ozdobnym
a prenosové vedenia. panelom
2349 mm: V pripade in$talacie so samocistiacim
= Dbajte na to, aby v pripade netesnosti nemohla voda spdsobit ozdobnym panelom
ziadne poskodenie priestoru instalacie a okolia. 2319 mm: V pripade instalacie so Standardnym panelom
. i ., L. ., + sUpravou privodu Cerstvého vzduchu
= Vyberte miesto, kde prevadzkovy hluk alebo horuci/studeny 2361 mm: V pripade in3talacie s dizajnovym panelom +
vzduch vychadzajuci z jednotky nespdsobi problémy. stpravou privodu erstvého vzduchu
Trieda 112:
= Ak jednotku inStalujete v malej miestnosti, je nutné uskutoCnit 2311 mm: V pripade inétalacie so &tandardnym
opatrenia, aby koncentracia chladiva v pripade jeho Uniku ozdobnym panelom
neprekrocila dovolené bezpec¢nostné limity. 2353 mm: V pripade instalacie s dizajnovym ozdobnym
anelom
Pozri "16.1.2 Dodato¢né poziadavky na chladivo COz na mieste 2391 mm: V pripade instalacie so samogistiacim
inStalacie" [» 21]. ozdobnym panelom
2361 mm: V pripade inStalacie so Standardnym panelom
+ supravou privodu ¢erstvého vzduchu
2403 mm: V pripade inStalacie s dizajnovym panelom +
supravou privodu ¢erstvého vzduchu
a Vnutorna jednotka
b Osvetlenie (obrazok zobrazuje osvetlenie namontované
na strope, ale je mozné aj zapustené osvetlenie)
¢ Ventilator
d Staticky objem (priklad: tabulka)
Referenény navod pre initalatérov a pouzivatelov DAIKIN FXFN50~112A2VEB
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= A: Minimalna vzdialenost’ od steny. Zavisi od smerov pridenia
vzduchu smerom k stene.

21500 P\

N

a b c
| |

|
i o
2500 /7 ——=—— 2200
JGSQE ’ ﬁq?>
ll:lﬂ .I:Iﬂ
=9 = =
a Vystup vzduchu a rohy otvorené
b Vystup vzduchu uzavrety, rohy otvorené (potrebna
nadstandardna suprava upchavok)

¢ Vystup vzduchu a rohy uzavreté (potrebna
nadstandardna suprava upchavok)

= B: Minimalna a maximalna vzdialenost’ od podlahy:

= Minimum: 2,7 m, aby nedoslo k nahodnému dotyku.

= Maximum: Zavisi od smerov prudenia vzduchu a triedy vykonu.

Pozri "20.1 Nastavenie na mieste instalacie" [» 32].

16.1.2 Dodatoéné poziadavky na chladivo CO:z na

mieste instalacie

A VAROVANIE

V pripade mechanického vetrania dbajte na to, aby bol
vetrany vzduch odsavany do vonkajSieho priestoru a NIE

do iného uzavretého priestoru.

Zakladné charakteristiky chladiva

INFORMACIE

Maximalna vzdialenost’ k podlahe pre 3-cestné a 4-cestné
prudenie vzduchu (ktoré vyzaduje nad$tandardnu supravu
upchavok) sa méze lisit. Viac informacii najdete v navode
na indtalaciu nadstandardnej supravy upchavok.

Chladivo R744

RCL (hranica koncentracie chladiva) 0,072 kg/m?
QLMV (hranica mnoZstva s minimalnym vetranim) |0,074 kg/m®
QLAV (hranica mnozstva s pridavnym vetranim) 0,18 kg/m®
Hranica toxicity 0,1 kg/m?
Trieda bezpecnosti A1

Dovolené mnozstvo naplne chladiva

Vypocet pripustného mnozstva

naplne chladiva zavisi

od

kombinacie "kategoria pristupu" a "klasifikacia umiestnenia” tak, ako

su popisané v nasledovnej tabulke.

INFORMACIE

INFORMACIE
Niektora nadStandardna vybava vyzaduje pridavny priestor
na udrzbu. Pred inStalaciou si preStuduj navod na

Kde existuje moznost' viac ako jednej kategérie pristupu,
pouziju sa prisnejSie poziadavky. Ak su obsadené priestory
izolované, napr. utesnené oddelenia, podlahy a stropy,
pouziju sa poziadavky prislusnej kategoérie pristupu.

inStalaciu pouzitej nadstandardnej vybavy.

Kategoria pristupu

Klasifikacia umiestnenia

I | I i v
VSeobecne Hranica toxicity x Objem miestnosti Ziadne Napli ma byt
alebo obmedzenie posudena podla
) naplne umiestnenia |, Il alebo
"Vhodné opatrenia” [ 22] Il v zavislosti od
Kontrolovany Horné poschodia bez Hranica toxicity x Objem Ziadne umiestnenia vetraného
nadzovych vychodov miestnosti obmedzenie priestoru
Pod Grovriou prizemia alebo naplne
"Vhodné opatrenia" [» 22]
Iné Ziadne obmedzenie naplne
Autorizovany Horné poschodia bez Hranica toxicity x Objem
nudzovych vychodov miestnosti
Pod urovriou prizemia alebo
"Vhodné opatrenia" > 22]
Iné Ziadne obmedzenie naplne
B 16-1 Popis systému
Kategoria pristupu Popis Priklady

Vseobecny pristup

Izby, €asti budov, budovy kde:

= k dispozicii su spalne;

= [udia su obmedzeni v pohybe;

= je pritomny nekontrolovany pocet fudi;

= akakolvek osoba ma pristup bez osobného
oboznamenia sa s potrebnymi bezpecnostnymi
preventivnymi opatreniami.

Nemocnice, sudy alebo vaznice, divadla, supermarkety,
Skoly, uebné haly, verejna doprava, terminaly, hotely,
reStauracie.

Pristup pod dozorom

lokality.

Miestnosti, Casti budov, budovy, kde sa mbze
zhromazdovat iba obmedzeny pocet ludi, niektoré
su nevyhnutne oboznamené so vSeobecnymi
bezpecnostnymi preventivnymi opatreniami

Podniky alebo profesionalne kancelarie, laboratoria,
miesta pre beznu vyrobu a kde ludia pracuju.
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Kategéria pristupu

Popis

Priklady

Pristup s opravnenim

Miestnosti, ¢asti budov, budovy, kam maju pristup
iba opravnené osoby, ktoré su oboznamené so
vSeobecnymi a osobitnymi bezpe¢nostnymi
preventivnymi opatreniami lokality a kde sa

Vyrobné zariadenia, napr. pre chemikalie, potraviny,
napoje, zmrzlinu, rafinérie, chladiarenské sklady,
mliekarne, bitunky, neverejné priestory v
supermarketoch.

alebo vyrobky.

vyraba, spracovava alebo uskladriuje material

B 16-2 Popis klasifikacie umiestnenia

Klasifikacia umiestnenia Popis
Trieda | Mechanické zariadenie umiestnené |Ak je chladiaci systém alebo jeho €asti obsahujlce chladivo umiestnené v obsadenom
v obsadenom priestore priestore, systém sa povaZuje za systém triedy | s vynimkou pripadu, ak systém spifia
poziadavky triedy II.
Trieda Il Kompresory v strojovni alebo na Ak su v8etky kompresory a tlakové nadoby umiestnené bud v strojovni alebo na
Cerstvom vzduchu Cerstvom vzduchu, pouziju sa poziadavky na miesto triedy Il s vynimkou pripadu, ak
systém spifia poZiadavky triedy IIl. Cievky a potrubia vratane ventilov mézu byt
umiestnené v obsadenom priestore.
Trieda lll Strojoviia alebo €erstvy vzduch Ak su vSetky diely obsahujuce chladivo umiestnené bud v strojovni alebo na ¢erstvom
vzduchu, pouziju sa poZiadavky na miesto triedy Ill. Strojoviia musi spifiat poZiadavky
EN 378--3.
Trieda IV Vetrany priestor Ak su vSetky diely obsahujuce chladivo umiestnené vo vetranom priestore, pouziju sa
poziadavky na miesto triedy IV. Vetrany priestor musi spifiat poziadavky EN 378-2 a
EN 378-3.

Vhodné opatrenia

INFORMACIE

Vhodné opatrenia dodava zakaznik. Zvolte a nainstalujte
vhodné opatrenia podla

vSetky pozadované
EN 378-3:2016.

= (prirodzené alebo mechanické) vetranie
= poistné uzatvaracie ventily

= bezpecnostny poplach, v kombinacii s detektorom uniku chladiva
CO, (samotny bezpecnostny poplach NIE JE povazovany za
vhodné opatrenie, ak je obmedzeny pohyb osob)

= Detektor Uniku chladiva CO,

A VAROVANIE

Jednotku instalujte IBA na miestach, kde NIE su dvere
obsadeného priestoru pevne namontované.

VAROVANIE

Pri pouzivani bezpeénostnych uzatvaracich ventilov
nezabudnite nainStalovat také opatrenia, ako je obtokové
potrubie s poistnym tlakovym ventilom (od potrubia na
kvapalinu po plynové potrubie). Ak sa bezpecnostné
uzatvaracie ventily zatvoria a nie su nainstalované ziadne
opatrenia, zvySeny tlak méze poskodit’ potrubie kvapaliny.

A

Priklad: Nainstalujte obtokové potrubie (e) s poistnym tlakovym
ventilom (g) z potrubia kvapaliny medzi vnatornou jednotkou a
uzatvaracim ventilom (c2) k plynovému potrubiu medzi vonkajSou
jednotkou a uzatvaracim ventilom (d1).
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212.7 mm

d2 c2 29.52 mm

& 16—1 Priklady usporiadania inStalacie

a Vonkajsia jednotka
b Uzatvaraci ventil na vonkaj$ej jednotke
c1 Potrubie kvapaliny medzi vonkajSou jednotkou
a uzatvaracim ventilom
c2 Potrubie kvapaliny medzi vnatornou jednotkou a
uzatvaracim ventilom
d1  Plynové potrubie medzi vonkajSou jednotkou
a uzatvaracim ventilom
d2 Plynové potrubie medzi vnutornou jednotkou a
uzatvaracim ventilom

Tlakovy ventil

SQ - @

Obtokové potrubie
Bezpecénostny uzatvaraci ventil

Vnutorna jednotka

Urcenie minimalneho poctu vhodnych opatreni

Pre osoby, ktoré sa zdrziavaju inde nez na najnizSom

podzemnom podlazi budovy

Ak je celkové mnozstvo
naplneného chladiva (kg)
rozdelené objemom
miestnosti® (m?), je...

...musi byt’ pocet vhodnych
opatreni najmenej...

<QLMV 0
>QLMV a <QLAV 1
>QLAV 2

@ Pre priestory obsadené ludmi s podlaznou plochou prekracujicou
250 m?, pouzite ako podlahovu plochu na stanovenie objemu
miestnosti 250 m? (Priklad: aj v pripade, ak je plocha miestnosti
300 m? a vyska miestnosti je 2,5 m, vypoditajte objem miestnosti
ako 250 m? x 2,5 m = 625 m®)
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Priklad: Celkové mnozZstvo naplneného chladiva v systéme je 45 kg
a objem miestnosti je 300 m®. 45/300 = 0,15, ¢o je >QLMV (0,074) a
<QLAV (0,18), preto nainstalujte do miestnosti najmenej 1 vhodné
opatrenie.

QLAV aLmv
/ P
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& 16—2 Priklad grafu pre vypocet

Mnozstvo naplne chladiva
Objem miestnosti

VyZzaduje sa 2 vhodné opatrenie
VyZaduje sa 1 vhodné opatrenie
NevyZaduje sa Ziadne opatrenie

ooTo 0>

Pre osoby, ktoré sa zdrziavaju na najnizSom podzemnom
podlazi budovy

Ak je celkové mnozstvo
naplneného chladiva (kg)
rozdelené objemom
miestnosti® (m?), je...

...musi byt’ pocet vhodnych
opatreni najmenej...

<RCL 0
>RCL a =QLMV 1
>QLMV a <QLAV 2
>QLAV Hodnota sa NESMIE prekro¢it!

@ Pre priestory obsadené fudmi s podlaznou plochou prekracujicou
250 m?, pouzite ako podlahovt plochu na stanovenie objemu
miestnosti 250 m? (Priklad: aj v pripade, ak je plocha miestnosti
300 m? a vyska miestnosti je 2,5 m, vypoéitajte objem miestnosti
ako 250 m? x 2,5 m = 625 m®)

Priklad: Celkové mnozZstvo naplneného chladiva v systéme je 45 kg
a objem miestnosti je 300 m®. 45/300 = 0,15, ¢o je >RCL (0,072) a
<QLAV (0,18), preto nainstalujte do miestnosti najmenej 2 vhodné
opatrenia.
o QLAV QLMV RCL
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& 16-3 Priklad grafu pre vypocet

A\
\

AN

Hranica mnozstva naplne chladiva
Objem miestnosti

Instalacia nie je povolena
VyZaduje sa 2 vhodné opatrenie
VyZaduje sa 1 vhodné opatrenie
NevyZaduje sa Ziadne opatrenie

cooco W>

INFORMACIE

Aj v pripade, ak na najnizSom poschodi nie je Zziadny
chladiaci systém, kde najvacsSia napln systému (kg) v
budove podelena celkovym objemom iZ8i
poschodia (m?®) prekracuje hodnotu pre QLMV, pouzite
mechanické vetranie v sulade s EN 378-3:2016.

Vypocet objemu priestoru
Pri vypocte objemu priestoru zohl'adnite nasledovné poziadavky:

= Uvazovany priestor je akykolvek priestor, ktory obsahuje diely
obsahujuce chladivo alebo do ktorych sa modze uvolfiovat
chladivo.

= Na ur€enie limitov mnozstva chladiva pouzite objem miestnosti
najmensieho uzavretého obsadeného priestoru.

= Viaceré priestory, ktoré maju prislusné otvory (ktoré nemozno
uzavriet) medzi jednotlivymi priestormi alebo su spojené s
privodom bezného vetrania, spatnym alebo vyfukovym systémom
bez vyparnika alebo kondenzatora, je potrebné povazovat za
samostatny priestor.

= Ak je v systéme privodu vzduchu obsluhujucom viaceré priestory
umiestneny vyparnik alebo kondenzator, je potrebné pouzit objem
najmensieho samostatného priestoru.

= Ak sa prietok vzduchu do priestoru nemozno pomocou reduktora
prietoku vzduchu znizit na menej ako 10% maximalneho prietoku
vzduchu, potom sa tento priestor zahrnie do objemu najmensieho
priestoru obsadeného fudmi.

= Pre chladiva bezpecnostnej triedy A1 sa ako celkovy objem
vSetkych miestnosti chladenych alebo vykurovanych vzduchom z
jedného systému pouziva ako objem pre vypocet, ak privod
vzduchu do kazdej miestnosti neméze byt obmedzeny pod 25% z
uplného privodu.

= Pre chladiva bezpec¢nostnej triedy A1 mdéze byt ucinok zmien
vzduchu zahrnuty do vypoctu objemu, ak ma priestor mechanicky
vetraci systém, ktory bude v prevadzke poCas obsadenia
priestoru.

= Ak je v systéme privodu vzduchu a systéme obsluhujucom
viacposchodovu budovu bez rozdelenia umiestneny vyparnik
alebo kondenzator, je potrebné pouzit objem najmensSieho
obsadeného poschodia budovy.

= Do vypoctu objemu zahriite priestor nad znizenym stropom alebo
prieCkou s vynimkou pripadu, ak je znizeny strop vzduchotesny.

= Ak je v priestore, kde celkova naplii prekracuje dovolenu napln,
umiestnena vnutorna jednotka alebo akékolvek suvisiace potrubie
obsahujuce chladivo, na zabezpecenie aspon rovnocennej urovne
bezpecnosti vykonajte Specialne opatrenia.

16.2 Montaz vnutornej jednotky

16.2.1 Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky

INFORMACIE

Doplnkové prisluSenstvo. Ked instalujete doplnkove
prisluSenstvo, precitajte si aj navod na inStalaciu
doplnkového prislusenstva. V zavislosti od podmienok
miesta inStalacie moéze byt jednoduchSie rieSenie
nainstalovat najprv dopinkové prislusenstvo.

= Ozdobny panel. Po instalacii jednotky vzdy nainstalujte ozdobny
panel.

FXFN50~112A2VEB
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@ POZNAMKA

Po instalacii ozdobného panelu:

= Otvor v strope a jednotka:

= PresvedCte sa, ze je otvor v strope v ramci nasledovnych

Ubezpecte sa, ze medzi telom jednotky a ozdobnym
panelom nie je medzera. Mozny vysledok: Moze
dochadzat k uniku vzduchu a roseniu.

Skontrolujte, ¢i na plastovych sucastiach ozdobného
panela nezostali zvySky oleja. Mozny vysledok:
Deformacia a po$kodenie plastovych dielov.

= Pevnost’ stropu. Skontrolujte, ¢i je strop dostatocne pevny, aby

dokazal

udrzat hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred

indtalaciou jednotky zosilnite strop.

= U existujucich stropov pouzite kotvy.

= U novych stropov pouzite zapustené vlozky, kotvy alebo iné
diely dodavané zakaznikom.

hranic:

Minimum: 860 mm, aby bolo mozné nasadit jednotku.

Maximum: 910 mm, aby sa zabezpecilo dostato¢né prekrytie
medzi ozdobnym panelom a zavesnym stropom. Ak je otvor v
strope Vvacsi, pridajte dalsi material stropu.

= Uistite sa, Ze su jednotka a jej zavesné konzoly (zaves) zarovno

so stredom otvoru v strope.

i N g 2
|1|— b
N —
< —H d
— [ — e
A 50~100 mm: V pripade inStalacie so Standardnym
panelom
100~150 mm: V pripade intalacie so supravou privodu
Cerstvého vzduchu alebo dizajnovym panelom
130~180 mm: V pripade in$talacie so samocistiacim
ozdobnym panelom
a Stropna doska
b Kotva
¢ DIha matica alebo oto¢né puzdro
d Zavesna skrutka
e Zaveseny strop
= Zavesné skrutky. Pre instalaciu pouzite zavesné skrutky

M8~M10. Pripevnite zavesny drziak k zavesnej skrutke. Pomocou
matice a podlozky ho pevne zaistite z hornej a spodnej strany

zavesnej konzoly.

o
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a ——-ﬁy %
o
>
o o é) o
Rl 3| 8 8
O T 0| u=
b
4
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Vypustacie potrubie
b Potrubie s chladivom
¢ Rozstup konzol drziaka (zaves)
d Jednotka
e Otvorv strope
f Ozdobny panel
Priklad Ak A® Potom
B@ c@
860 mm 10 mm 45 mm
910 mm 35 mm 20 mm

@ A: Otvor v strope
B: Vzdialenost medzi jednotkou a otvorom v strope
C: Prekrytie medzi ozdobnym panelom a zavesnym stropom

|
)

a1l Matica (dodava zakaznik)
a2 Dvojitd matica (zabezpeci sa lokalne)
b Podlozka (prisluSenstvo)
¢ Zavesna konzola (umiestnena na jednotke)

|

710 (mm)

= Navod na instalaciu. Na urcenie spravnej zvislej polohy pouzite
papierovu $ablénu.

= Papierové Sablony pre instalaciu (horna ¢ast obalu). Na uréenie
spravnej vodorovnej polohy pouzite papierovu $ablénu. Obsahuje
potrebné rozmery a stredy. Na jednotku mézete nasadit papierovu

A

I

+ + +

Sablonu. a ¢
C D
<& g —1 I—1
/ \\‘ \
! ) >
‘\ /J \y{’ 1 N
\ / 5
B ;{ ‘o . 2l : III"%
!\?/L
1 AV pripade instalacie so $tandardnym ozdobnym panelom
4 B V pripade inStalacie so supravou privodu ¢erstvého
a Stred jednotky vzduchu
b  Stred otvoru v strope C V pripade indtalacie so samocistiacim ozdobnym
c Papierové Sablény pre instalaciu (horna ¢ast obalu) panelom
d  Skrutky (prisluSenstvo) D V pripade inStalacie s dizajhovym ozdobnym panelom
a Zaveseny strop
b Instalaény panel (prislusenstvo)
¢ Jednotka
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= Urovei. Pomocou vodovahy alebo vinylovej rirky naplnene;
vodou skontrolujte, i je jednotka vo vodovahe vo vSetkych 4
rohoch.

a Uroveri
b Vinylova rarka
¢ Hladina vody

@ POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku v $ikmej polohe. Mozny
vysledok: Ak je jednotka sklonend oproti smeru toku
kondenzatu (strana s odtokovym potrubim je zdvihnuta)
moéze spbsobit poruchu plavakového spinaca a kvapkanie
vody.

16.2.2 Pokyny pre inStalaciu vypustacieho
potrubia

Zabezpecte, aby mohla kondenzovana voda vhodnym spésobom
odtekat. To zahfia:

= VSeobecné pokyny
= Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej jednotke

= Kontrola uniku vody

VsSeobecné pokyny
» Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt ¢o najkratsie.

= Priemer potrubia. Velkost potrubia musi byt rovnaka alebo
vacSia ako velkost pripajaného potrubia (vinylova rarka s
menovitym priemerom 25 mm a vonkaj$im priemerom 32 mm).

= Sklon. Zaistite, aby malo vypustacie potrubie sklon (najmenej
1/100), aby sa zabranilo zachyteniu vzduchu v potrubi. Pouzite
zavesné tyce tak, ako je zobrazené.

v/ X
— = m!_a —

a Zavesnaty¢
+/ Povolené
X Nie je povolené

= Kondenzacia. Vykonajte opatrenia voci kondenzacii. Zaizolujte
celé vypustacie potrubie v budove.

= Stupacka. Ak je potrebné stupanie, modzete nainstalovat
stupacku.

= Sklon hadice odtoku: 0~75 mm, aby nedo$lo k namahaniu
potrubia a vzniku vzduchovych bublin.

1000~1500

1 ————

<675

ab c d d (mm)

Kovova svorka (prislusenstvo)

Hadica odtoku (prisluSenstvo)

¢ Odtokové potrubie so stupackou (vinylové potrubie s
pozadovanym priemerom 25 mm a vonkaj$im priemerom
32 mm) (dodava zékaznik)

d Zavesné tyce (dodava zakaznik)

T o

= Kombinacia vypustacich potrubi. MozZete skombinovat
vypustacie potrubia. Nezabudnite pouzit vypustacie potrubia a T
spoje so spravnymi meracimi zariadeniami pre prevadzkovy vykon
jednotiek.

SIS =
) S— ) N ()
% |

(mm)

a Tspoj

Pripojenie odtokového potrubia k vnutorne;j
jednotke

POZNAMKA

Nespravne pripojenie vypustacej hadice mbdze spoésobit
netesnosti a poskodit priestor instalacie a okolie.

1 Zatlaéte vypustaciu hadicu ¢o najhlbSie do spoja vypustacej
hadice.

2 Kovovu sponu dotiahnite tak, aby bola hlava skrutky vzdialena
od kovovej spony menej ako 4 mm.

3 Skontrolujte, ¢i neunikd voda (pozri "Kontrola unikov
vody" [» 25]).

4 Nainstalujte Izola¢ny diel (odtokové potrubie).

Ovirite velku tesniacu platni¢ku (= izolacia) okolo kovovej spony
a hadice odtoku a pripevnite ju kablovymi svorkami.

6 Pripojte vypustacie potrubie k vypustacej hadici.

Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
Hadica odtoku (prislusenstvo)

Kovova svorka (prislu§enstvo)

Velka tesniaca vlozka (prisluSenstvo)

Izolaény diel (odtokové potrubie) (prisluSenstvo)
Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

a
b
c
d
e

f

Kontrola unikov vody

Postup sa liSi v zavislosti od toho, ¢i je uz inStalacia systému
kompletna. Ak instalacia systému nie je eSte ukon€ena, k jednotke
musite do€asne pripojit pouzivatelské rozhranie a elektrické
napajanie.
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17 Instalacia potrubia

Ak inStalacia systému este nie je kompletna

1 Docasne pripojte elektrické vedenie.

= Demontujte servisny kryt (a).

= Pripojte pouzivatelské rozhranie (b).
= Pripojte elektrické napajanie (c).

= Znova nasadte servisny kryt (a).

a Servisny kryt so schémou zapojenia
b  Svorkovnica pouzivatelského rozhrania
¢ Svorkovnica elektrického napajania

ZAPNITE elektrické napajanie.

3 Spustte rezim prevadzky Len ventilator (pozri referencnu
priru¢ku alebo servisny navod pouzivatelského rozhrania).

4 Za uCelom kontroly unikov vody postupne naplrite priblizne 1 1
vody do vystupu vzduchu.

2100 mm|

a Plastova kanvica na vodu

b  Servisny vystup odtoku (s gumenou zatkou). Pouzite
tento vystup pre vypustenie vody z vypustacej nadoby

¢ Umiestnenie vypustacieho ¢erpadla

d Pripojenie odtokového potrubia

e Odtokové potrubie

5 Vypnite elektrické napajanie.
6 Odpojte elektrické vedenie.

= Demontujte servisny kryt.

= Odpojte elektrické napajanie.
= Odpojte ovladaci panel.

= Znova nasadte servisny kryt.

Ak je inStalacia systému uz kompletna

1 Spustte rezim prevadzky Klimatizacia (pozri referenénu
priruc¢ku alebo servisny navod pouzivatel'ského rozhrania).

2 Cez privod vody postupne nalejte priblizne 1 | vody a
skontrolujte netesnosti (pozri "Ak inStalacia systému este nie je
kompletna" [» 26]).

17 Instalacia potrubia

V tejto kapitole

17.1  Priprava potrubia chladiva ...........ccccceoiiiiiiiiiicceeeeeeee 26
17.1.1  Poziadavky na potrubie chladiva...............ccceniiiiiiinnnne 26
17.1.2 lzolacia potrubia chladiva ............cccoeeiiiiiiiiicce, 27
17.2  Pripojenie potrubia chladiva.............cccooiiiiiiiiii 27
17.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom .............cccceeeniiiiicninnns 27
17.2.2 Predbezné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom. 27
17.2.3  Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom ................... 27
17.2.4  Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej jednotke .............. 28

17.1  Priprava potrubia chladiva

17.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

INFORMACIE

Tiez si preCitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
"2 VVSeobecné bezpecnostné opatrenia” [ 3].

POZNAMKA

Chladivo R744 vyzaduje prisne bezpecnostné opatrenia
zamerané na Cistotu systému, jeho udrzanie v suchu a
jeho tesnost.

= Cisty a suchy: cudzie materialy (vratane mineralnych
olejov alebo vlhkosti) sa nesmu primieSat do systému.

= Tesnost: R744 neobsahuje ziadny chlér, neporusuje
ozonovu vrstvu a neznizuje ochranu uzemnenim proti
Skodlivému ultrafialovému ziareniu. R744 méze pri jeho
Uniku nepatrne prispievat k sklenikovému efektu. Preto
je nutné venovat mimoriadnu pozornost kontrole
tesnosti inStalacie.

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo a olej. Pre vysokotlakové aplikacie pouzite systém
potrubi zo zliatiny medi a Zeleza K65 s pracovnym tlakom
120 barov na strane klimatizacie a 90 barov na strane
chladenia.

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

@ POZNAMKA

Ak chcete mat moznost uzavriet uzatvaracie ventily pre
potrubie na mieste pouzitia, instalatér MUSI nainstalovat
tlakovy poistny ventil na nasledujuce potrubie:

= VonkajSia jednotka k chladiacim vnutornym jednotkam:
na kvapalinovom potrubi

= VonkajSia jednotka k vnutornym  jednotkam
klimatizacie: na kvapalinovom A plynnom potrubi

Priemer potrubia s chladivom

Kvapalinové potrubie Plynové potrubie

29,5 mm 12,7 mm

Material potrubia s chladivom

= Materidl potrubia: Zliatina medi a zZeleza K65 (CuFe2P),
maximalny prevadzkovy tlak = 120 barov

= Stupen pnutia potrubia a hribka steny:

Referenény navod pre instalatérov a pouzivatelov
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Instalacia potrubia

Vonkajsi Stupen pnutia Hrabka (t)®
priemer (9)
9,5mm R420 20,65 mm N2
t
(3/8 palca) (tahané) ®k
12,7 mm 20,85 mm
(1/2 palca)

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
mdze byt potrebné potrubie s vaéSou hrabkou.

17.1.2
= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohriovzdornostou najmenej 120°C

Izolacia potrubia chladiva

= Hrubka izolacie

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)
potrubia (3,) izolacie (9;)
9,5 mm (3/8 palca) 10~14 mm 210 mm
12,7 mm (1/2 palca) |14~16 mm 210 mm

A UPOZORNENIE

NIKDY neohybajte vysokotlakové potrubie! Ohybanie
méZe zniZit hrabku potrubia a tym oslabit’ potrubie. VZDY
pouzivajte pripojky K65.

v X

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

17.2 Pripojenie potrubia chladiva

17.21

Pred pripojenim potrubia s chladivom

O pripojeni potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze su vonkajSia a vnutorna jednotka namontované.
Bezny pracovny postup
Pripojenie potrubia s chladivom zahfra:
= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
= |zolacia potrubia s chladivom
= Nezabudnite na pokyny pre:
= Spajkovanie

= Pouzitie uzatvaracich ventilov

17.2.2 Predbezné opatrenia pri pripojovani
potrubia s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia” [» 3]
= "17.1 Priprava potrubia chladiva" [» 26]

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA

Dodrziavajte nasledujuce opatrenia tykajuce sa potrubia s
chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky
okrem ur¢eného chladiva (napr. vzduch).

= Pri doplfiovani chladiva pouzivajte len R744 (COz).

= Pouzivajte len nastroje na instalaciu (napr. supravu
kalibrovanej armatury) vyhradne uréené na pouzivanie
pri inStalacii jednotky R744 (CO:), ktoré znesu tlak
a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych
olejov alebo vlhkosti) do systému.

» Na mieste instalacie NENECHAVAJTE potrubia bez
dozoru. Ak ukoncite prace za kratSie ako 1 mesiac,
uzavrite konce potrubia paskou alebo stlacenim (pozri
nizSie uvedeny obrazok). Potrubia, ktoré su inStalované
vonku, musia byt stlacené bez ohladu na trvanie prac.

= Pri vedeni medenych rurok cez steny postupujte
opatrne (vid obrazok nizSie).

= | 4

INFORMACIE

NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil chladiva pred kontrolou
potrubia chladiva. Ak potrebujete doplnit chladivo,
odporuca sa po doplneni otvorit' uzatvaraci ventil chladiva.

Bx]_[

17.2.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s
chladivom

Pri spajkovani na tvrdo prefukujte dusikom, aby sa zabranilo
vzniku velkého mnoZstva oxidovanej vrstvy na vnutornej strane
potrubia. Tato vrstva nepriaznivo ovplyviuje ventily a kompresory
v chladiacom systéme a zabrariuje spravnej ¢innosti.

= Tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou
redukéného tlakového ventilu (prave postacujuci tlak, aby bol
tento tlak citit na pokozke).

a b c d e
<=t
a Potrubie s chladivom
b Spajkovany diel
¢ Upevnenie pomocou pasky
d Rucny ventil
e Tlakovy redukény ventil
f Dusik
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18 Elektroinstalacia

Pri spajkovani spojov potrubia nepouzivajte antioxidanty.
Usadeniny mézu upchat potrubie a poskodit’ zariadenie.

Pri spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia
nepouzivajte tavidlo. Pouzivajte pajku zo zliatiny fosforovej medi
(CuP279, CuP281 alebo CuP284:DIN EN ISO 17672), ktora
nevyzaduje tavidlo.

Tavidlo ma mimoriadne Skodlivy vplyv na systémy potrubia s
chladivom. Napriklad, ak sa pouzije tavidlo na baze chléru,
spOsobi koroéziu potrubia alebo hlavne ak tavidlo obsahuje fluor,
poskodi chladiaci olej.

Pri letovani vzdy chrarite okolité povrchy (napr. pouzitim izola¢nej
peny) pred teplom.

17.2.4 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke

A UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené Ziadnym latkam, ktoré mdzu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti kordzii alebo su vhodnym
spdsobom chranené proti korozii.

» Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt ¢o najkratsie.

A VAROVANIE

= Pre vysokotlakové aplikacie pouzite potrubie K65 s
pracovnym tlakom 120 barov alebo 90 barov v
zavislosti od jeho umiestnenia v systéme.

= Pouzite spojky a pripojky K65 schvalené pre pracovny
tlak 120 barov alebo 90 barov v zavislosti od jeho
umiestnenia v systéme.

= Pri pripojovani potrubi je povolené IBA tvrdé
spajkovanie. Nie su povolené ziadne iné typy spojeni.

= PredlZzovanie potrubi NIE je dovolené.

1 Do potrubia z boku vnutornej jednotky pripojte potrubie na
mieste instalacie.

2 Pouzitim iba pajkovanych pripojok pripojte chladiace potrubie.

@ POZNAMKA

Pri spajkovani vihkou latkou zakryte plastovu pridrziavaciu
dosku (d) a tepelnu izolaciu (e) a uistite sa, ze teplota
neprekracuje 200°C.

<
p

3 Potrubie s chladivom na vnutornej

P

~

7

a Potrubie na mieste inStalacie

b Spajkovany spoj

¢ Potrubie na boku vnutornej jednotky
d

e

a b c d e

Plastova pridrziavacia doska
Izolacia pripojena k jednotke

jednotke zaizolujte

nasledovne:

A B

A Kvapalinové potrubie
B  Plynové potrubie

Izolaény material (dodava zakaznik)

Spony (prislu§enstvo)

Izolaéné diely: Velky (plynové potrubie), maly
(kvapalinové potrubie) (prislusenstvo)

Spajkovany spoj

Pripojenie potrubia s chladivom (pripevnené k jednotke)
Jednotka

Tesniace podlozky: Stredna 1 (plynové potrubie), stredna
2 (kvapalinové potrubie) (prislusenstvo)

O T o

Q -0 Q

Svy izolaénych dielov otoéte smerom hore.

Nasadte na zakladnu jednotky.

Dotiahnite spony na izolaénych dieloch.

Tesniacu podlozku ovirite od zakladne jednotky smerom
k hornej €asti spajkovaného spoja.

BWON =

POZNAMKA

Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
N ﬂ\ Akékolvek nechranené potrubie moze sposobovat
N dONG kondenzaciu.
LT
[Q|
~d
N 4 s =
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Elektroinstalacia

@ POZNAMKA

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi mbze tento
vyrobok spésobit rusenie rozhlasového vysielania. V tomto
pripade musi uzivatel urobit prislusné opatrenia.

A VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

18.1 Zapojenie elektroinstalacie

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroindtalacie Standardne pozostava z tychto faz:

1  Zabezpedte, aby systém elektrického napédjania spifial
elektrické Specifikacie jednotiek.

2 Pripojenie elektrickej indtalacie k vonkajSej jednotke.

3 Pripojenie elektrickej intalacie k vnutornej jednotke.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

18.1.1 Bezpeénostné opatrenia pri zapajani

elektroinstalacie

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viaczilové elektrické napajacie kable.

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
"2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [ 3].

INFORMACIE

Pregitajte si tie? &ast "18.1.3 Specifikacie $tandardnych
komponentov zapojenia” [» 30].

B @ > Pk

VAROVANIE

= Celu elektricku instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

>

= VSetky elekirické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sUCasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu

nulovl fazu, zariadenie sa moze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze spbsobit’ zasah elektrickym pradom.

= InStalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpette pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym priddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a mobze spbsobit nehody.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych situacii.

18.1.2 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

= Ak sa pouziju spletané vodiCe, na koniec vodi€a nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

ST

b a

a Spletany vodi¢
b  Okruhla svorka s lemovanim

= Pri indtalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodigom L AR
2@~ 6_@
. l
a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka
¢ Plocha podlozka
Spletany vodi¢ cb a bc
s kruhovou svorkou ‘i Z 35 ‘ J
so lemom &) . '%/
X
a Svorka
b Skrutka
¢ Plocha podlozka
Povolené
X NIE je povolené
Kratiace momenty dot'ahovania
Kable Velkost skrutky | Kratiaci moment
dot'ahovania (N°m)
Kabel elektrického M4 1,2~1,4
napajania
Prenosovy kabel (F1, F2) M3,5 0,79~0,97
Kabel ovladacieho panelu

= Uzemnovaci vodi¢ medzi upevnenim vodi¢a a svorkou musi byt
dlhsi ako ostatné vodice.

=
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Elektroinstalacia

18.1.3  Specifikacie standardnych komponentov

zapojenia
Komponent Trieda
50 7 112

Kabel MCA® 03A 0,6 A 12 A
elektrického |\ apstie 220~240 V
napajania Faza 1~

Frekvencia 50/60 Hz

Velkosti 2,5 mm? (3 vodice)

vodicov HO7RN-F (60245 IEC 66)

Prenosové vedenie 0,75 az 1,25 mm? (2 vodice)

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Kabel ovladacieho

|
panelu vnutorné«vonkajsie - maximum 1 000 m
(celkova dizka vedenia 2 000 m)
Vnutorné—pouzivatelské rozhranie -
maximum 500 m
Odporuc¢ana poistka 6 A

dodana zakaznikom

Isti€¢ zvySkového pruadu Musi spifat platné predpisy

@ MCA=Minimalny prud v ampéroch. Uvedené hodnoty su
maximalne hodnoty (vid elektrické udaje kombinacie s vnutornymi
jednotkami pre presné hodnoty).

18.2 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

@ POZNAMKA

= Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Navod ako pripojit nadStandardné zariadenie najdete v
navode na instalaciu dodanom s nadStandardnym
zariadenim.

- Uistite sa, Ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

Délezité je udrziavat elektrické napajanie a prenosové vedenie
navzajom oddelene. Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej 50 mm.

@ POZNAMKA

Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia
byt uloZzené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie
elektrického napajania sa mézu krizovat, ale NESMU byt
uloZené rovnobezne.

1 Demontujte servisny kryt.

2 Kabel ovladacieho panelu: Kabel umiestnite cez ram, pripojte
ho k svorkovnici (symboly P1, P2) a upevnite pomocou spony.

3 Prenosovy kabel: Kabel umiestnite cez ram, pripojte ho k
svorkovnici (uistite sa, Zze su symboly F1, F2 zhodné so
symbolmi na vonkajSej jednotke) a upevnite ho pomocou
spony.

4 Vhodné opatrenia (dodava zakaznik): Ak je potrebna
inStalacia v sulade s "16.1.2 Dodato¢né poziadavky na chladivo
CO:z na mieste inStalacie" [» 21], pripojte ich ku svorkovnici
(symboly T1, T2). Pozri "18.3 Pripojenie vhodnych opatreni pre
spotrebice naplnené CO:" [» 31].

5 Kabel elektrického napajania: Kabel umiestnite cez ram a
pripojte ho k svorkovnici (symboly L, N, zem).

@O |

®zr

a Obvodovy isti¢

b  Prudovy chrani¢
6 Rozdelte malé tesnenie (prisluSenstvo) a ovifite ho okolo
kablov, aby sa zabranilo preniknutiu vody zvonku do jednotky.

7 Utesnite vSetky medzery tesniacim materidlom (dodava
zaékaznik), aby sa zabranilo vstupu malych Zivo&ichov do
systému.

8 Znova nasadte servisny kryt.

a Servisny kryt (so schémou zapojenia)

b  Otvor pre kable

¢ Pripojenie elektrického napajania

d Upinacia spona

e Pripojenie pouzivatelského rozhrania a prepojovacieho
kabla

Priklad kompletného systému

= Priklad: 1 dialkovy ovladac riadi 1 vnutornu jednotku.

d
|

|

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Pouzivatel'ské rozhranie
NajvzdialenejSia vnatorna jednotka

Q0T o

= Priklad: Skupinové ovladanie alebo pouzitie s 2 pouzivatelskymi
rozhraniami.

Gontrol box a
L 0

i
N

@

ILIN] [Bofee[F [Fo[ T[]
NI

\
E
=
=

N J U
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19 Uvedenie do prevadzky

VonkajSia jednotka

Vnutorna jednotka

Pouzivatelské rozhranie (ovlada 3 vnutorné jednotky)
NajvzdialenejSia vnatorna jednotka

Pre pouZzitie s 2 pouzivatelskymi rozhraniami

®Q 0T

= Nastavenie nadriadenej jednotky (master) (masterhood
Klimatizacia/vykurovanie). V pripade skupinového ovladania
pripojte vedenie pouzivatelského rozhrania k nadriadenej
jednotke master. Pouzivatel'ské rozhrania nepripajajte priamo
k podriadenym jednotkam slave. Podriadené jednotky slave su pri
svojej prevadzke obmedzené nadriadenou jednotkou (napr. 1
jedna vonkajSia jednotka nedovoluje, aby bezala 1 vnuatorna
jednotka v rezime klimatizacia, pricom inad bezi v rezime
prevadzky vykurovanie). Nastavenie pouzitim pouzivatelského
rozhrania najdete v navode alebo referenénej prirucke
pouzivatelského rozhrania.

INFORMACIE

V pripade skupinového ovladania nie je potrebné priradit
skupinovu adresu vnutornej jednotke. Adresa skupiny sa
nastavi automaticky pri zapnuti elektrického napajania.

18.3  Pripojenie vhodnych opatreni pre
spotrebi¢e naplnené CO:

Vhodné opatrenia dodava zékaznik. Podrobnosti o tom ako zapojit
vedenia k prisluSnym opatreniam najdete v dokumentacii pouzitych
vhodnych opatreni.

1 Urcite minimalny pocet vhodnych opatreni pre miestnost v
stlade s "16.1.2 Dodato¢né poziadavky na chladivo CO:2 na
mieste instalacie" [» 21].

2 Pripojte vhodné opatrenia k svorkovnici vnutornej jednotky,
symboly T1, T2.

3 Ak je nainstalovany detektor uniku chladiva CO,, odblokujte
funkciu detekcie uniku chladiva tak, ako je popisané v
"20.1 Nastavenie na mieste instalacie" [» 32].

alp1lP2|F1|F2|T1|T2]
< 2

~§

/)

a.
=AY

X

V)

d

& 18-1 Priklad vhodnych opatreni na usporiadanie pripojenia
jednej miestnosti

Pas svoriek na vnutornej jednotke

Svorka P1/P2 na pouzivatelskom rozhrani

Ovladaci panel (dodava zakaznik)

Detektor uniku chladiva CO, (dodava zakaznik) v
kombinacii s bezpe¢nostnym alarmom (dodava zakaznik)
Vetranie (prirodné alebo mechanické) (dodava zakaznik)
Uzatvaracie ventily (dodava zékaznik)

0T

- ®

19 Uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole

19.1  Prehlad: uvedenie do prevadzKy ..........c.ccceoiiiieiiiiiieniecieceene 31
19.2  Predbezné opatrenia pri uvadzani do prevadzky............cccocoveveeennne 31
19.3  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky ............cccccevveennene 32
19.4  SKUSObNA PrevAdzKa...........ccoooeiiiiiiii e 32

POZNAMKA

Vseobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do
prevadzky. Okrem pokynov na uvedenie do prevadzky v
tejto kapitole je k dispozicii vSeobecny kontrolny zoznam
pri uvedeni do prevadzky, ktory najdete na portali Daikin
Business Portal (vyzaduje sa overenie).

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky
doplifia pokyny uvedené v tejto kapitole a mozno ho
pouzivat ako pomécku a nahlasovaciu $ablonu pri
uvadzani do prevadzky a odovzdavani systému
pouzivatelovi.

19.1  Prehlad: uvedenie do prevadzky

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit’ a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup
Uvedenie do prevadzky sa oby¢ajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skuSobnej prevadzky systému.

19.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky méze byt
pozadovany prikon vysSi, ako je uvedené na vyrobnom
Stitku jednotky. Tento fenomén spdsobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej
spotreby  elektrickej energie vyZaduje nepretrzitu
prevadzku 50 hodin.

POZNAMKA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok moze byt
zhorenie kompresora.

POZNAMKA

Pred spustenim prevadzky VZDY dokongite potrubie
chladiva jednotky. Ak NIE, déjde k poruche kompresora.

POZNAMKA

Rezim prevadzky klimatizacia. V reZzime prevadzky
klimatizacia vykonajte skusobnu prevadzku tak, aby bolo
mozné zistit, ak sa nedaju otvorit uzatvaracie ventily. Aj
ked bolo uZivatelské rozhranie nastavené do rezimu
prevadzky vykurovanie, jednotka sa spusti v rezime
prevadzky klimatizacia na dobu 2-3 minut (hoci uzivatelské
rozhranie zobrazi ikonu vykurovania) a potom automaticky
prepne do rezimu prevadzky vykurovanie.
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20 Konfiguracia

A VAROVANIE

V pripade, ze panely vnutornych jednotiek nie su este
nainStalované, nezabudnite po ukonéeni skuSobnej
prevadzky odpojit elektrické napajanie systému. Na to ho
vypnite pomocou pouzivatelského rozhrania. Prevadzku
nezastavujte vypnutim pradového istica.

19.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po naindtalovani jednotky skontrolujte niZSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

D Precitajte si cely navod na instalaciu a prevadzku tak, ako
je popisany vprirucke instalatora a uzivatel'skej
prirucke.

(] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

L]

Presvedéte sa, i je vypustacie potrubie spravne
nainstalované, izolované a tecCie hladko. Skontrolujte, €i
neunika voda.

L]

Mozny vysledok: Kondenzovana voda méze kvapkat.

Potrubia s chladivom (plynové alebo kvapalné) su
nainstalované spravne a tepelne izolované.

NEDOCHADZA k uniku chladiva.

Fazy nechybaju a ani nie su oto¢ené.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napajacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $&titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

HEREEREER AN NN

Vo vnutri vnutornej a vonkajSej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su Uplne otvorené.

L]

19.4 Skuasobna prevadzka

20 Konfiguracia

20.1 Nastavenie na mieste instalacie

Vykonajte nasledovné nastavenia na mieste inStalacie tak, aby
koreSpondovali s aktualnym nastavenim instalacie a s potrebami
pouzivatela:

= Vyska stropu

= Typ ozdobného panelu

* Rozsah smeru prudenia vzduchu

= Objem vzduchu pri VYPNUTEJ regulacii termostatom

= Cas gistenia vzduchového filtra

= Vyber termostatického snimaca

= Zmena rozdielu termostatu (ak sa pouziva dialkovy snimag)

= Diferencialna automaticka vymena

= Automatické opatovné spustenie po zlyhani elektrického
napajania

= Funkcia detekcie uniku chladiva

INFORMACIE

= Pripojenie nadStandardného prislusenstva k vnutornej
jednotke méze spdsobit zmeny niektorych nastaveni
na mieste instalacie. Viac informacii podrobnosti
najdete v navode na instalaciu nadstandardného
prisluSenstva.

= Nasledujuce nastavenie je pouzitelné len pri pouziti
pouzivatelského rozhrania BRC1H52*. Ak pouzivate
fubovolné iné pouzivatel'ské rozhranie, pozrite navod
na intalaciu alebo Udrzbu pouzivatelského rozhrania.

Nastavenie: VySka stropu

Toto nastavenie musi koreSpondovat s aktualnou vzdialenostou od
podlahy, vykonovou triedou a smermi priadenia vzduchu.

* Pre 3-cestné a 4-cestné prudenie vzduchu (ktoré vyzaduju
nadstandardnd supravu upchavok) si pozrite navod na instalaciu
nadstandardnej supravy upchavok.

= Pre vSesmerové prudenie vzduchu pouzite nizSie uvedenu
tabulku.

Ak je vzdialenost' od podlahy (m) Potom®
FXFN50 FXFN71, FXFN112 M SW/C1| —I/C2
<27 <372 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

INFORMACIE

= Skusobnu prevadzku uskutoénite podla navodu k
vonkajSej jednotke.

= SkuSobna prevadzka je ukonéena len, ak na
uzivatelskom rozhrani alebo 7-segmentovom displeji
vonkajSej jednotky nie je zobrazeny ziadny kod
poruchy.

= V servisnom navode najdete kompletny zoznam kédov
chyb a podrobny navod na rieSenie kazdej chyby.

Nastavenie: Typ ozdobného panelu

Pri intalacii alebo zmene typu ozdobného panelu VZDY
skontrolujte, €i su nastavené spravne hodnoty.

AK ... sa pouzije ozdobny panel Potom"
M |Sw/C1| —/C2
Standardny alebo samogistiaci 13(23)| 15
Dizajn 02

POZNAMKA

Neprerusujte skuSobnu prevadzku.

Nastavenie: Rozsah smeru pridenia vzduchu

Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela.

() Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

+ SW: Cislo nastavenia / C1: Prvé gislo kodu
« —: Cislo hodnoty / C2: Druhé gislo kédu
. : Predvolené
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20 Konfiguracia

Ak chcete nastavit’ rozsah smeru Potom®

prudenia vzduchu M |sw/c1| —/c2
Horny 13 (23) 4

Stredny 02
Spodny 03

Nastavenie: Objem vzduchu pri VYPNUTEJ regulacii
termostatom

Toto nastavenie musi koreSpondovat s potrebami pouzivatela.
UrCuje otacky ventilatora vnutornej jednotky v stave, ked je
termostat VYPNUTY.

1 Ak ste nastavili, aby ventilator fungoval normalne, nastavte tiez
objemovu rychlost vzduchu:

Ak chcete... Potom®
M SW/C1| —/C2
Ked je termostat |L? 12(22)| 6 01

vypnuty v rezime - |Nastaveny objem®

Ak je snimaé termostatu dialkového Potom
ovladaca... M SW/C1| —/C2
Pouziva sa v kombinacii s termistorom 10 (20) 2 01
vnutornej jednotky
Nepouzité (iba termistor vnutornej
jednotky)
Pouzity vyluéne 03

Nastavenie: Zmena rozdielu termostatu (ak sa pouziva dialkovy
snimac)

Ak systém obsahuje dialkovy snimac, nastavi zvacSenie/zmensenie
prirastkov.

Ak chcete zmenit’ prirastky na... Potom
M SwWi/C1| —/C2
1°C 12(22)] 2
0,5°C 02

Nastavenie: Diferencial pre automaticki vymenu

prevadzky @
klimatizacia OFF 03 V automatickom rezime nastavte rozdiel teploty medzi menovitou
Monitoring 1? 04 hodnotou  klimatizdcie a menovitou hodnotou  vykurovania
Monitoring 2@ 05 (kclj.ostu.pr’lo‘st’ z?visi od typ.u’ shystému). Fli(ozdiel j.e menovita hodnota
Monitoring 3@ 06 imatizacie minus menovita hodnota vykurovania.
H@ 07 Ak :hcete Potom® Priklad
nastavit'...
Ked je termostat |LL® 1222 3 [0 M swict| —ic2
vypnuty v rezime Nastaveny objem® 02 0°C 12(22)| 4 klimatizacia 24°C/
revadzk vykurovanie 24°C
’ Y OFF® 03
vykurovanie 1°C 02 klimatizacia 24°C/
Monitoring 1? 04 vykurovanie 23°C
Monitoring 2¢” 05 2°C 03 | klimatizacia 24°C/
Monitoring 3 06 vykurovanie 22°C
H® 07 3°C 04 klimatizacia 24°C/
@ Pouzivajte len v kombinécii s pridavnym volitelnym dialkovym vykurovanie 21°C
snimacom alebo ak sa pouziva nastavenie M 10 (20), SW/C1 2, 4°C 05 klimatizacia 24°C/
—IC23. vykurovanie 20°C
Nastavenie: Cas éistenia vzduchového filtra 5°C 06 inr;atizécig 21‘:;%/
vykurovanie
Toto nastavenie musi koreSpondovat s kontaminaciou vzduchu v S T 5
miestnosti. To ur€uje interval, po€as ktorého sa na pouzivatelskom 6°C 07 tl"l?art'ia?:ia 2148%/
rozhrani zobrazi upozornenie "Cas vyéistit’ filter". ykurovanie
. 7°C 08 klimatizacia 24°C/
Ak chcete interval... Potom vykurovanie 17°C
(znegistenie vzduchu) M |SW/C1| —/C2 . ] ]
) . Nastavenie: Automatické opatovné spustenie po zlyhani
2 500 h (fahké) 10(20)| © elektrického napajania
1250 h (tazke) 02 V zavislosti od potrieb pouzivatela mdzete automatické opatovné
Upozornenie zapnuté 3 spustenie po poruche elektrického napajania deaktivovat / aktivovat'.
Upozomenie vypnuté 02 Ak chcete automatické opatovné Potom
Nastavenie: Vyber termostatického snimaca spustenie p:ar:;;:z:: elektrickeho M | swiC1| —/C2
Toto nastavenie musi zodpovedat tomu, ako / ¢i sa pouziva snimac Deaktivované 12 (22) 5 01
termostatu dialkového ovladaca.
Aktivované | 02 |

(™ Nastavenia poli su definované nasledovne:

« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku

+ SW: Cislo nastavenia / C1: Prvé gislo kodu
« —: Cislo hodnoty / C2: Druhé &islo kédu
: Predvolené
@ Otacky ventilatora:

» LL: Nizke otacky ventilatora (nastavené, ak je termostat OFF)

« L: Nizke otacky ventilatora (nastavené pouzivatelskym rozhranim)

» H: Vysoké otacky ventilatora

« Nastaveny objem: Otacky ventilatora koreSponduju s otaCkami, ktoré pouzivatel nastavil (nizke, stredné, vysoké) pouzitim tlacidla otacok

ventilatora na ovladacom paneli.

« Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je VYP (OFF), ale kratky ¢as bezi kazdych 6 minut, aby zistil izbovu teplotu pomocou LL (Monitorovanie 1), L

(Monitorovanie 2) alebo pomocou H (Monitorovanie 3).
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21 Odovzdanie pouzivatelovi

Funkcia detekcie uniku chladiva

Ak je k vnutornej jednotke pripojeny detektor uniku chladiva CO,
(dodava zakaznik) (symboly T1, T2), musi byt zmenené nastavenie
—/C2 rezimu 12(22) na 08. Pozri "10.5.1 O detekcii uniku
chladiva" [» 15].

Ak je detektor tiniku Potom
chladiva CO, (dodava M SW/C1 —/C2
zakaznik)...
NIE JE instalované 12(22) 1
Nainstalované 08

= 2 alebo viac pouzivatel'skych rozhrani: Pri pouziti 2 alebo
viacerych pouzivatelskych rozhrani musi byt jedno nastavené na
"MAIN" ("HLAVNY") a druhé na "SUB" ("PODRIADENY").
Nastavenie najdete v navode na instalaciu a prevadzku pouzitého
pouzivatelského rozhrania.

21 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacent dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a €o ma
robit' v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

22 Odstranenie poruch
221 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak sa v jednotke vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazi kéd chyby. Je ddélezité porozumiet problému a pred

resetovanim kodu chyby prijat opatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskutoCnit’ intalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola obsahuje prehlad a popis vacésiny moznych kédov
chyb, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

V servisnej prirucke najdete:

= Kompletny zoznam chybovych kédov

= PodrobnejSie pokyny na rieSenie kazdého chybového
kodu

2211 Koédy chyb: Prehlad

V pripade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vaSim
predajcom.

Kod Popis

A0 Aktivované externé ochranné zariadenie (detekcia uniku chladiva)

A Porucha karty PCB vnutornej jednotky

A3 Nenormalny stav systému hladiny vypustanej vody

A4 Porucha ochrany proti zamrznutiu

RS Regulacia vysokého tlaku v rezime prevadzky vykurovanie, regulacia ochrany proti zamrznutiu
A& Porucha motora ventilatora

A7 Porucha motora sklapacej klapky

b=t Porucha elektrického napajania alebo nadprud vstupu striedavého prudu
A9 Porucha elektronického expanzného ventilu

RF Porucha zvlh¢ovacieho systému

AH Porucha zberac¢a prachu Cistiaceho zariadenia vzduchu

A Porucha nastavenia vykonu (karta PCB vnutornej jednotky)

i Chyba prenosu (medzi kartou PCB vnutornej jednotky a pomocnou kartou PCB)
- Porucha termistora kvapalinového potrubia vymennika tepla

s Porucha termistora plynového potrubia vymennika tepla

= Porucha termistora plynového potrubia vymennika tepla

e Porucha termistora nasavania vzduchu

CR Porucha termistora vystupu vzduchu

g Nenormalna situacia termistora Izbovej teploty v dialkovom ovladaci

e Detekcia poruchy prenosu (iny systém) alebo uniku chladiva

() Nastavenia poli su definované nasledovne:
« M: Cislo rezimu — Prvé &islo: pre skupiny jednotiek — Cislo v zatvorke: pre individualnu jednotku
+ SW: Cislo nastavenia / C1: Prvé gislo kodu
« —: Cislo hodnoty / C2: Druhé gislo kédu
. : Predvolené
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23 Likvidacia

23  Likvidacia

POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
$pecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

Symbol

Vyznam

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Spojenie, konektor

24 Technické udaje
= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).

» Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (poZaduje sa prihlasenie).

D*, V*D Dioda

DB* Diédovy mostik
Ds* Prepina¢ DIP
E*H Ohrievac

FU*, F*U (charakteristiky pozri Poistka

kartu PCB vo vnutri vasej

jednotky)

FG* Konektor (uzemnenie ramu)

H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna didda LED
HAP Svetelna diéda (servisny monitor

zelena)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

, . , .. IES Snimac Intelligent Eye
241 Schéma elektrického zapojenia (inteligentné oko)
IPM* Inteligentny napajaci modul
2411 Zjednotena legenda schémy zapojenia K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetickeé relé
Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. L Faza
Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre L* Vymennik tepla
‘Iﬁauzdy ’dlel e_lje predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom LR Timivka
v kdéde dielu.
- - M* Krokovaci motor
Symbol |[Vyznam Symbol [Vyznam "
/ Obvodovy isti¢ @ Ochrana uzemnenim e Motor kompresora
-b — y M*F Motor ventilatora
/_ M*P Motor vypustacieho ¢erpadla
e M*S Motor otécania
o Spojenie Ochranné uzemnenie MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetickeé relé
(skrutka) N Neutralny vodi¢
ea-= =3[} Konektor ® Usmerfiovad n=*, N=* Pocet prechodov cez feritové
: . jadro
L Uzemnenie ~(-— Konektor relé — . —
- - PAM Impulzno-amplitidova moduléacia
CEEE: ngenlg na lﬁ‘ Skratovaci konektor pPCB* Karta s potladéenymi obvodmi
mieste inStalacie P
——3F |Poistka - Svorka PM Napdjaci modul
- . - PS Zapnutie elektrického napéjania
FA) Vnutorna N Svorkovnica . ,
oon jednotka PTC Termistor PTC
£ |Vonkajsia O ®  |Kablova svorka Q Izolovany hradlovy bipolamy
SUToooR jednotka tranzistor (IGBT)
X |Pradovy chranic Q*C Obvodovy istié
_)/ Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
Q'L Ochrana proti pretazeniu
Symbol |Farba Symbol Farba —
- — Q*M Tepelny spinac
BLK Cierna ORG Oranzova
. T Q*R Pradovy chrani¢
BLU Modra PNK Ruzova
- - R* Odpor
BRN Hneda PRP, PPL Purpurova
- = - R*T Termistor
GRN Zelena RED Cervena
— - RC Prijimac
GRY Siva WHT Biela
- - - S*C Koncovy spina¢
SKY BLU|Nebeska modra || YLW ZIta
S*L Plavakovy spinac
Symbol Vyznam S*NG Detektor uniku chladiva
A*P Karta s potlaenymi obvodmi S*NPH Snimac¢ tlaku (vysoky)
BS* Tlagidlo ON/OFF, vypinac¢ S*NPL Snimagé tlaku (nizky)
prevadzky S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)
BZ H'OC Bzutiak S*PL Tlakovy spinaé¢ (nizky)
C Kondenzator S*T Termostat
S*RH Snima¢ vlhkosti
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25 Slovnik

Symbol Vyznam

S*W, SW* Prepina¢ rezimu prevadzky

SA*, F1S Poistka proti prepatiu

SR*, WLU Prijimag signalu

SS* Voliaci prepina¢

SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa

TR Transformator

TC, TRC Vysielac

V*, R*V Varistor

V*R Diodovy mostik, Napajaci modul
s izolovanym branovym
bipolarnym tranzistorom (IGBT)

WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac

X* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronicka cievka expanzného
ventilu

Y*R, Y*S Cievka reverzného
elektromagnetického ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Filter Sumu

25 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VS8etky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spoloc¢nost’
Spoloénost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasfiuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasniuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informa&né karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozZno podla pokynov v prislusnej
dokumentécii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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